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Potrzebujesz pomocy?

Jezeli niniejsza instrukcja obstugi nie
daje odpowiedzi na Twoje pytanie,
«Porady» zas nie rozwiqzujq
problemu z Twoim telewizorem,
mozesz zadzwonic do Lokalnego
Osrodka Obstugi Klientéw lub
Osrodka Serwisowego Philipsa. Patrz
zatqczony folder zawierajqcy
informacje o warunkach gwarancji w
catym Swiecie. Prosimy Cie, abys
przed zwréceniem sie o pomoc do
Philipsa, miat w pogotowiu dane o
modelu i numerze wyrobu, ktére
mozesz znalez¢ z tylu telewizora
lub na opakowaniu.

Model: 42PF9956, 32PF9976
Nr wyrobu:

Utrzymanie ekranu
Sie Porady, str. 24.

Z powodu cigglych udoskonalen
produktu producent zastrzega sobie
prawo do zmian w instrukgji obstugi.

é% Polecenia co do
postepowania ze sprzetem
wystuzonym

Philips dba o produkcje przyjaznq dla
srodowiska. Twéj nowy telewizor
zawiera materiaty, ktére da sie
przetworzy¢ i uzy¢ ponownie. Po
zestarzeniu sie sprzetu
wyspecjalizowane firmy mogq zadbac
o0 jego zdemontowanie, wyodrebnienie
materiatéw nadajqcych sie do
przerébki i ponownego uzycia
minimalizujqc ilos¢ materiatéw
przeznaczonych do wyrzucenia.
Odbiornik telewizyjny zawiera
niewielkq i nieszkodliwg ilos¢ rteci.
Prosimy o przestrzeganie lokalnych
przepiséw postepowania ze starym
sprzetem telewizyjnym.

UWAGA!
W odbiorniku wysokie
napiecie! Przed zdjeciem
obudowy wyja¢ wtyczke z
gniazda sieciowego!

care QOO

Whasciwosci systemu EasyLink opierajq sie

o0 zasade dziatania «za jednym
nacisnieciemy. Oznacza to, ze kolejne
czynnosci wykonywane sq jednoczesnie
przez telewizor i magnetowid, pod
warunkiem, ze obydwa urzqdzenia sq
wyposazone w funkcje EasyLink i
potqczone eurokablem nalezgcym do
wyposazenia

Twojego magnetowidu.
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( PFipravy )

@ Wskazéwki dotyczace montowania na
Scianie/Ustawienie na stole
W zaleznosci od typu telewizora, ktéry nabytes,
do zestawu moze naleze¢ wspornik $cienny
oraz/lub stojak. Opis sposobu montowania
nalezacego do wyposazenia stojaka oraz/lub
wspornika $ciennego znajdziesz w zataczonym
osobnym druczku. Upewnij sie, ze wspornik
$cienny zostat umocowany o tyle pewnie, ze to
odpowiada normom bezpieczeristwa.
Ciezar telewizora (bez opakowania) wynosi
okoto 20 kg (32PF9976); 42 kg (42PF9956).
Uwaga: Nie nalezqce do wyposazenia stojaki sq
akcesoriami opcjonalnymi. Poradz sie swego dealera.

o

Prosze postawi¢ lub powiesi¢ odbiornik TV w
dowolnym miejscu, aby mozliwy byt swobodny
przeptyw powietrza wokét wentylacyjnych
otworéw. Niedopuszczalne jest ustawienie TV
w zbyt ograniczonej przestrzeni, na przyktad na
pétce do ksiazek czy tez w innym analogicznym

NEX

miejscu.
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Aby uniknaé sytuacji niebezpiecznych, nie
ustawiaj na odbiorniku zadnych przedmiotéw.
Unikaj nagrzewania, dziatania bezposrednich
promieni stonecznych, deszczu lub wody.

© Wioz dokfadnie wtyczke antenowa do gniazda
anteny =T~ z spod telewizora. Aby zapewni¢ jak
najlepsza jako$¢ obrazu, uzyj nalezacego do
wyposazenia kabla ekranowanego.

Y4

W celu podtaczenia komputera, sig na str. 21.
Dla podtaczenia innych urzadzen zewnetrznych
prosimy zapozna¢ sie z opisem znajdujacym sie
na str. 9. Jezeli wykorzystany jest tryb typu
Cinema Link (kombinacja odbiornika typu
Cinema Link Audio i / lub magnetowidu typu
Cinema Link i / lub odtwarzacza DVD), prosimy
zapoznac¢ si¢ z odpowiednimi instrukcjami w
oddzielnych podrecznikach uzytkownika
wchodzacych w komplet danego urzadzenia na
str. 26.W przypadku gdy taczymy TV z
magnetowidem, a takze magnetowid z gniazdem
antenowym, dla uzyskania optymalnej jakosci
dzwieku i obrazu, prosimy korzysta¢ tylko z
fabrycznych (wchodzacych w komplet) kabli.

Podtacz kabel zasilajacy dostarcznay w zestawie
do gniazda zasilajacego na spodzie urzadzenia
oraz do sieci o napieciu 198-264V. Aby
zapobiec uszkodzeniu przewodu sieciowego, a
w konsekwencji pozarowi lub porazeniu
pradem nie ustawia¢ na przewodzie cigzkich
przedmiotow.

Pilot: W16z 2 nalezace do wyposazenia baterie
(Typ Ré-1,5V).

o~ Na/ez'vqcev do wyposgz’enia ‘
baterie nie zawierajq metali
ciezkich, rteci i kadmu.
Prosimy o przestrzeganie
obowiqzujqcych w miejscu
Twojego zamieszkania
przepiséw w zakresie likwidowania zuzytych baterii.

Wiacz telewizor: naciénij wytacznik zasilania
(» na prawej Twojego telewizora. Z przodu
telewizora zapali sie wskaznik, i ekran bedzie
sig $wiecit. Jezeli TV jest w stanie czuwania
(czerwonego wskaznik), nacisnij przyciski -P+
lub (M) pilota.

CPrzyciski na prawej powierzchni telewizora )

Jezeli zgubisz czy uszkodzisz pilot, mozesz nadal
zmieniaé niektére podstawowe ustawienia za pomoca
przyciskow na prawej powierzchni TV.

Naciskaj:

* przyciski A + lub -, aby wyregulowa¢ glosnos¢;

* przyciski +P/CH-, aby wybraé kanaty TV lub zrédta
sygnatu.

Przyciskiem MENU mozesz przywota¢ gtbwne menu nie

C = OO D uzywajac pilota.
—> - * + Uzyj:
o . * przyciskow A + i - oraz przyciskow P/ICH+ i P/ICH-,
Obfz DZVL’\'Qk Funkdje aby wybra¢ pozycje menu we wskazanych kierunkach;
Konfi v ~ ~ o * przycisku MENU, aby potwierdzi¢ dokonany wyboér.
onrigur.
Degmo Uwaga: Gdy menu jest aktywowane za pomocq przycisku
Instal. MENU na prawej powierzchni telewizora, jedynie pozycja
Wyjécie Wyjscie umozliwia Ci wyjscie z menu.

Przesur kursor do pozycji wyjscie i nacisnij przycisk MENU.
2



(Pilot RC4301 )

Uwaga: Wigkszos¢ przyciskow aktywuje okreslonq funkce po jednokrotnym nacisnieciu. Drugie nacisniecie
deaktywuje funkge. Gdy przycisk uaktywnia kilka opgji, ukazuje sie niewielka lista. Naciskaj raz po raz, aby wybrac
kolejnq pozycje z listy. Lista znika automatycznie po é sekundach, albo nacisnij OK, aby usunqc jq natychmiast.

Uwaga: W opgji DVI mogq by¢ dostepne tylko niektére funkgje.

/(VCR DVD SAT AMP CD N
Patrz: ‘Przyciski stuzace do
sterowania sprzgtem audio oraz
wideo’, str. 23.

-8) Wybierz inne urzadzenie
Zewnetrzne

Patrz str. 22.

/

IR 1424 A
Przyciski stuzace do sterowania
sprzetem audio oraz wideo.
Patrz str. 23.

N
‘o

@® Nagrywanie
Patrz: Nagrywanie za pomoca

magnetowidu wyposazonego w
funkcje EasyLink, str. 22.

Wyswietlenie czasu
Na ekranie wyswietlany jest czas.

o
{3 Efekt surround
,

Incredible surround
(Nieprawdopodobny surround)

Gdy w wypadku transmisji
programu stereo wybierze si¢
tryb Incredible surround
(Nieprawdopodobny surround),
wydaje sie, ze gtosniki zostaty
odsunigte dalej od siebie.

Virtual Dolby Surround

(Wirtualny Dolby Surround)
Optymalnie nadaje sie do
sygnatow Dolby Surround.
Odtwarzany niecodzienny efekt
dzwigkowy umozliwia Ci
przezycie efektu Dolby Surround
Pro Logic. Patrz: menu Dzwigk,
Efekt 3-wymiarowy, str. 12.
Uwaga: MozZesz dokonac takiego
samego wyboru w menu DzZwiek,
Efekt surround, str. | 2.

i)

Cinema Go (Pokaz filmu)

Patrz osobny podrecznik
dotyczacy Cinema Link, str. 26.

NEXTVIEW wh/wyt. str. 14

>« Stopklatka

Stuzy do zatrzymania obrazu.W
zaleznozci od typu wejsciowego
sygnatu, funkcja moze by¢

niedostepna.
N\ P %

@ Tryb czuwania I

Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢
telewizor bedacy w trybie czuwania
lub go wylaczy¢ przefaczajac do trybu
czuwania. Gdy telewizor jest w trybie
czuwania, pali si¢ na nim wskaznik

Kczer'wony. /

% Demo Pixel Plus wt./wyt. \

* Nacisnij, aby wiaczy¢ czy
wytaczy¢ demonstrowanie funkgji
Pixel Plus.W prawej czesci
ekranu funkcja Pixel Plus jest
wiaczona.

* Przytrzymaj dtuzej, aby wyswietli¢
liste ustawien funkcji cyfrowych.
Przesuwajac kursor w gore/w dot
wybierz ktéres z ustawien. Patrz
tez menu Obraz, Funkcje
cyfrowe, str. | 1.

& Telegazeta wth./wyk. str. |7

OK Nacisnij ten przycisk
* bedac w menu, aby aktywowac¢

wybrany tryb.
* aby wyswietli¢ listg programow.

MENU Gtéwne menu patrz str. 5
A Aby wyregulowa¢ gtosnos¢
X Przerwanie/wznowienie dzwieku

P  Wybor programoéw
Przyciski stuza do przegladania
kanatéw TV i zrodet sygnatu
wpisanych do listy ulubionych
kanatév i zrodet.

0/9 Przyciski numeryczne

Stuza do wyboru kanatu TV.

W wypadku dwucyfrowego
numeru programu, podaj druga
cyfre zanim zniknie kreska.

Aby niezwtocznie przefaczy¢ na
wybrany kanat telewizyjny o
jednocyfrowym numerze, nacisnij
i przytrzymaj nieco dtuzej

\_ przycisk z tym numerem. J
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Informacja ekranowa

Naci$nij, aby wyswietli¢ informacje (jezeli jest dostgpna) o wybranym
kanale telewizyjnym i programie.

Informacja o menu/ pilocie

Kiedy menu ukaze si¢ na ekranie, nacisnij ({3, aby wyswietli¢
informacje dotyczace wybranej pozycji menu.W trakcie wyswietlania
informacji o menu nacisnij dowolny przycisk (z wyjatkiem przycisku
MENU czy przyciskow numerycznych), aby wyswietli¢ informacje o
pilocie. Zwykte funkcje przyciskéw nie s3 wykonywane.

Smart surf (Szybkie przetaczanie)

Uzywajac tego przycisku mozesz z fatwoscia przetacza¢ od 2 do 9
roéznych kanatéw TV lub zrédet sygnatu, albo szybko wybiera¢
programy telewizyjne, jezeli NEXTVIEW zawiera wykaz tematyczny.
Patrz Ogblny, Smart surf, str. 8.

Aby usunaé z ekranu liste Smart surf, nacisnij przycisk OK albo chwile
poczekaj, az sama zniknie.

Podwdjny obraz

@ Nacisnij przycisk &) lub @.
Nacisnij przycisk (B aby wyswietli¢ w prawej czesci ekranu
telegazete czy przewodnik po telegazecie.

@ Nacisnij przycisk @B, aby wylaczy¢ tryb ekranu podwéjnego.

Wybér ekranu aktywnego

Po aktywowaniu funkcji Podwojny obraz/Telegazeta za pomoca
przyciskow —P+ podaj pozadany numer strony, nastepnie nacisnij
przycisk MENU, po tym wybierz lewy ekran (z niebieska “kulka” u
gory).

Teraz za pomoca przycisku @3 mozesz wybraé zwezona czy
petnoekranowg wersje obrazu/telegazety.

Active control (Aktywne sterowanie) patrz str. |2.

Format obrazu

Naciskaj ten przycisk raz po raz lub przesuwaj kursor w gére/w dét,
aby wybra¢ jeden z nastgpujacych formatéw obrazu: Auto format,
Super zoom, 4:3, Format 14:9, Format 16:9, Napisy zoom lub Szeroki
ekran.

Wybér formatu Auto sprawia, ze obraz wypetnia ekran w
maksymalnie mozliwym stopniu.W trybie Auto format napisy na
czarnym tle u dotu ekranu staja si¢ widoczne. Logo stacji nadawczej w
rogu czarnego paska u gory ekranu w trybie tym znika z ekranu.

Tryb Super zoom usuwa z minimalnymi znieksztatceniami czarne pasy
po bokach ekranu, gdy si¢ oglada programy nadawane w formacie 4:3.

W formatach obrazu Format 14:9, Format 16:9, Super zoom lub
Napisy zoom mozesz uwidoczni¢ napisy za pomoca przyciskéw
przesuwania kursora w gére/w doét.
Uwaga: W przypadku gdy sygnat przekazywany jest przy uzyciu ztqcz typu
DVI, ilos¢ dostepnych formatéw obrazu moze by¢ mniejsza.

/




CKorzystanie Z menu )

@ Nacisnij przycisk MENU na pilocie, aby przywotaé¢ Gtéwne
menu.W kazdej chwili mozesz wyjs¢ z menu ponownie
naciskajac przycisk MENU.

Uwaga: Jezeli masz podiqczony sprzet w systemie Cinema Link, w
menu znajdzie sie wiecej pozydji.

3
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Obraz Diwigek  Funkcje
TV O O O
Konfigur.

Demo

Instal.

kursor do wyboru
ustawien

@ Uzywaj przyciskow przesuwania kursora w gére/w dot do
wyboru menu TV, Konfigur., Demo lub Instal.
Przesuwajac kursor w lewo/w prawo wybierz Obraz,
Dzwiek lub Funkcje.

Uwaga: Czasem na ekranie ukazujq sie nie wszystkie pozycje
menu (na pozostate wskazuje skupisko niebieskich kulek). Aby
odsfonic wszystkie pozycje, przesuwaj kursor w dét czy w prawo.

przycisk OK do
aktywowania

/powrét lub
wiaczenie/wytaczen

‘ ie Gtéwnego menu

© Aby wybra¢ okreslona pozycje menu, uzyj przyciskow do
ia k lewo/ .

Naciénij przycisk aby uzyskaé przesuwania kursora w lewo/w prawo.

informacje o wybranej pozycji

menu.

@ Ponownie uzyj przyciskdéw przesuwania kursora w gore/w
dét, aby wybra¢ element sterowniczy, ktéry chcesz wybraé
lub dostroic.

Uwaga: Pozycje czasowo niedostepne czy nie majqce zastosowania sq
pokazane w kolorze jasnoszarym i nie mogq zostac wybrane.

(Instalacja )

Menu instalacji zawiera nastepujace pozycje:

Jezyk Kraj Strojenie  Strojenie  Nazwa Zmiana Ulubione
auto reczne  stacji kolejnosci  programy
Instal. O O O O O O O 0]

EasyLink
Jezeli Twoje urzqdzenie rejestrujqce jest wyposazone w funkcje EasyLink, to w trakcie instalacji jezyk, kraj oraz
dostepne kanaly sq automatycznie transmitowane do urzqdzenia rejestrujqcego wideo.

CWybér jezyka menu i kraju )

Jezyk © Nacisénij przycisk MENU na pilocie.

Instal.

Cestina @ Uzyj przycisku przesuwania kursora w dot, aby wybraé Instal.

Dansk © Uzyj przycisku przesuwania kursora w prawo, aby wybra¢ Jezyk.
Deutsch Dziataj zgodnie ze wskazéwkami ukazujacymi sie na ekranie.
@ Uzyj przycisku przesuwania kursora w gére/w doét, aby wybra¢
preferowany jezyk i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
Kraj dokonany wybér.

Instal. © Uzyj przycisku przesuwania kursora w prawo, aby wybra¢ Kraj.

Austria O Wybierz kraj, w ktorym aktualnie przebywasz, i naci$nij przycisk
Belgia OK.
Chorwacja Wybierz Inny, jezeli w wykazie brak potrzebnego kraju.

@ Dalsze czynnos$ci wykonuj w menu Instal.



CWprowadzenie do pamieci kanatow TV )

Po wtasciwym ustawieniu jezyka i kraju mozesz odszukac¢ i wprowadzi¢ do pamieci potrzebne Ci kanaty na
dwa rézne sposoby: uzywajac Strojenia auto lub Strojenia recznego (strojenie kanatu po kanale). Dokonaj

wyboru przesuwajac kursor w prawo.

Strojenie auto

Strojenie auto

Instal. O—(D—I_—O(KD
Instal. Start

@ Wybierz Strojenie auto w menu Instal.
Uwaga: Aby dziatato autoprogramowanie, wszystkie kanaly majq
by¢ odblokowane. Na zqdanie systemu wprowadz Twdj kod PIN w
celu odblokowania wszystkich kanatéw. (Patrz: TV, menu Funkdje,
Blok. funkgje, str. 13).

@ Nacisénij przycisk przesuwania kursora w dét.
Ukazuje sie dodatkowa opcja autoprogramowania Start
(Uruchomienie).

© Nacisnij przycisk przesuwania kursora w prawo.

@ Ukazuje sie komunikat Wyszukiwanie, i zostanie
wyswietlony przebieg autoprogramowania.

W wypadku wykrycia systemu kablowego lub kanatéw TV
nadajacych ACI (Automatic Channel Installation - automatyczne
strojenie kanatéw), ukazuje si¢ lista programéw. W razie braku
systemu nadawczego ACI kanaty s3 numerowane zgodnie

z wybranymi ustawieniami jezyka i kraju. Mozna uzy¢ funkgji
«Zmiana kolejnosci», aby zmieni¢ ich numeracje. Patrz str. 7.

Jest moZliwe, Ze spétka kablowa lub kanat TV nadaje menu wyboru
programéw. Uktad i zestaw pozydji takiego menu okreslane sq przez
spétke kablowq lub kanat TV. Wybierz potrzebng Ci pozycje kursorem i
nacisnij przycisk OK.

Strojenie reczne

Strojenie reczne

Instal.

Rodzaj wyboru
System
Program

Szukaj
Dostrajanie
Pamigé

Wyszukiwanie i wprowadzenie do pamieci kanatow TV
wykonywane jest po kolei kanat po kanale. Bedziesz musiat
wykona¢ wszystkie kroki w menu Strojenie reczne.

@ Wybierz pozycje Strojenie reczne z menu Instal.

@ Nacisnij przycisk przesuwania kursora w doét.
Wykonuj ukazujace sie na ekranie polecenia.

Uwaga: Wyszukiwanie lub bezposredni wybdr kanatu TV.

Jezeli znasz czestotliwosc, numer kanatu kablowego lub
eterowego, wprowadz bezposrednio 3 lub 2 cyfry odpowiadajqce
czestotliwosci uzywajqc przyciskéw numerycznych od 0 do 9 (np,,
048). Aby kontynuowac, nacisnij przycisk kursora “w dét".

Powtorz, aby wyszuka¢ inny kanat telewizyjny po
wprowadzeniu do pamieci wybranego kanatu.



Nazwa stagcji
@ Wybierz pozycje Nazwa stacji z menu Instal. i

nacisnij przycisk przesuwania kursora w dot.

Nazwa stacji

Instal.
Spacja Ui @ Wybierz numer programu.

Uwaga: Trzymaj wcisniety przycisk przesuwania
kursora w gére/w dét aby szybko przesunqc liste
programow.

ABCDEFG 123
HIJKLMN 456
OPQRSTU 789

VIR 2 0 © Nacisnij przycisk przesuwania kursora w prawo.

Na ekranie ukazuje si¢ klawiatura. Nacisnij
Shift Speg;j. przycisk przesuwania kursora w prawo, aby
wej$¢ do klawiatury. Przesuwaj kursor w
gore/w dot, w lewo/w prawo, aby wybraé
pierwszy znak i naci$nij OK. Powtérz to dla
kazdego znaku, ktory chcesz wprowadzic.
Wybierz Spacja, aby wprowadzi¢ odstep;
Usun, aby usuna¢ wyrdzniona litere we
wprowadzonej nazwie; Shift, aby wyswietli¢ na
klawiaturze litery duze i mate; Spec;j., aby
wyswietli¢ na klawiaturze symbole specjalne.
Aby potwierdzi¢ wybdr, nacisnij OK.

Mozesz zmieni¢ zachowane w pamieci nazwy lub
nada¢ nazwe kanatowi TV, jezeli nie zostata jeszcze
wprowadzona. Kanatom o numerach od 0 do 99
oraz urzadzeniom zewnegtrznym mozna nadawaé
nazwy sktadajace sie nie wiecej niz z 5 liter czy cyfr.

@ Po nadaniu nazwy kilkakrotnie naci$nij przycisk
przesuwania kursora w lewo.

© Wybierz inny numer programu i powtorz

kroki @-0.-

Zmiana kolejnosci na liScie programoéw

Zmiana kolejnosci Mozesz zgodnie z Twoimi preferencjami zmieniaé¢ kolejno$é¢
Instal. zapamigtanych kanatow TV.
@ Wybierz pozycje Zmiana kolejnosci w menu Instal.

@ Wykonuj ukazujace si¢ na ekranie polecenia.

Wybér ulubionych kanatéw TV

Ulubione programy @ Wybierz pozycje Ulubione programy z menu Instal.
Instal. @ Przesuwajac kursor w gére/w dot wybierz numer programu
Tak
Tak
Nie
Nie
Tak
Nie

© Przesuwajec kursor w prawo wybierz Tak lub Nie.

O Powtorz kroki @ i @ dla kazdego kanatu TV lub zewnetrznego
zrédia sygnatu, ktére cheesz traktowaé jako ulubione lub usunaé
z listy ulubionych.




CKonfiguracja telewizora)

Ogolny

Konfigur.
Tto menu
Smart surf
Ustaw. fabryczne
(Nadawca NEXTVIEW)
OosD
Nazwa programu
Telegazeta 2.5
Automat. surround
Subwoofer
Ustaw/Zmien kod

Menu Konfiguracja zawiera pozycje sterujace ustawieniami funkgji
odbiornika TV, srodkéw sprzetowych, obstugujacych oraz urzadzen
zewnetrznych, ktére moga by¢ podtaczone do telewizora.

Menu OgélIny umozliwia Ci zmiane réznych ustawien, ktére w zatozeniu
sa dostrajane rzadziej niz wiekszos$¢ innych ustawien.

Menu Zrédto umotzliwia Ci wybranie zrédta sygnatu.

Menu Dekoder umozliwia Ci wyznaczenie jednego lub wigkszej ilosci
numerow programéow w charakterze numeréw programéw dekodera.

Nacisnij przycisk aby uzyska¢ informacje o wybranej pozyc;ji
menu.

Ogolny

To menu umozliwia Ci zmiane réznych ustawien, ktére w zatozeniu s3
dostrajane rzadziej, niz wigkszos¢ innych.

Tio menu

WHhaczenie/wylaczenie danej opcji odbywa sie za pomocg przyciskéw
Tak lub Nie.

Smart surf
@ Wybierz pozycje Smart surf.

@ Przesuwajac kursor w lewo/w prawo wybierz

* 2 programy, jezeli chcesz, aby przycisk PP umozliwiat przefaczenie
miedzy kanatami biezacym a wybranym poprzednio,

* 9 programéw, jezeli chcesz, aby naci$nigcie przycisku P«P
przywotywato liste sktadajaca sig z kilku (do 9) kanatéw do
wybrania,

* Temat, jezeli chcesz, aby przycisk PP umozliwiat szybki wybér
programoéw telewizyjnych gdy NEXTVIEW zawiera wykaz tematyczny.
Patrz str. 4.

Dodawanie kanatu czy zrodta do listy 9 programoéw, albo
usuwanie z niej.:

Nastaw kanat czy zrodto sygnatu, ktére checesz dodaé czy usunaé.
Aby to wykonaé, nacisnij przycisk P«P,a nastepnie przycisk
przesuwajacy kursor w prawo.

Uwaga: Jezeli na liscie juz jest 9 kanatéw/zrédet sygnatu, zostanie usunieta
ostatnia pozycja u dotu listy.

Ustawienia fabryczne

Ta funkcja przywraca fabrycznie predefiniowane wartosci nastaw
obrazu i dzwieku lecz zachowuje ustawienia instalacji kanatu.

Nadawca NEXTVIEW

Nadawca NEXTVIEW dostarcza danych w systemie NEXTVIEW.
Korzystanie z systemu NEXTVIEW — patrz str. 4.

OSD (Wyswietlanie informacji ekranowej)

@ Wybierz pozycje menu OSD.

@ Wybierz Normal, aby aktywowa¢ state wyswietlanie numeru
programu.W tym wypadku jest tez podawana poszerzona
informacja o kanale TV i programie. Jezeli wybierzesz Minimum,
uzyskasz uszczuplong informacje o kanale.

Uwaga: Gdy wiqczony jest tryb «Napisy» - patrz «Funkgje, str. |3,
wyswietlanie numeru programu nie jest moZliwe.



Nazwa programu

Wybierz Nazwa programu Tak lub Nie.

W przypadku wyboru opcji Tak po wybraniu programu TV lub po
nacisnieciu przycisku na pilocie zdalnego sterowania (w
przypadku gdy na danym kanale telewizyjnym jest funkcja
telegazety), pojawia sie¢ mozliwos¢ wyswietlenia na ekranie nazwy
kanatu TV lub nazwy programu.

Telegazeta 2.5

Niektorzy nadawcy oferuja mozliwo$é ogladania na stronach
telegazety bogatszych koloréw, innej kolorystyki tfa, lepszych
obrazéw.

@ Wybierz pozycje menu Telegazeta 2.5.

@ Nacisnij przycisk przesuwania kursora w prawo, aby wybra¢
Telegazeta 2.5 Zat., jezeli chcesz skorzysta¢ z zalet tej funkgji.

© Jezeli wolisz bardziej neutralny ukfad telegazety, nacisnij ponownie
przycisk przesuwania kursora w prawo, aby wybra¢ Telegazeta 2.5
Wiyt
Dokonany wybér jest wazny dla wszystkich kanatéw nadajacych
telegazete 2.5.
Uwaga: Przelqczenie nadawanej telegazety do trybu «Telegazeta 2.5»
moze potrwac kilka sekund.

Auto surround

Czasem nadawca stosuje specjalne sygnaty transmitujac kodowane
programy o dzwieku surround. Gdy funkcja Auto Surround jest
ustawiona na WH., telewizor automatycznie przetacza si¢ na
najodpowiedniejszy tryb dzwieku surround.

Subwoofer

Wybierz Tak, jezeli zainstalowates zewnetrzny subwoofer. Patrz
Podtaczenie urzadzen zewnetrznych, Podtaczenie dodatkowego
subwoofera, str. 20.

Ustal/Zmien kod

Pozycja «Blok. funkcje» (patrz «TV», «Funkcjey, str. |13) umozliwia
blokowanie kanatéw zapobiegajace ogladaniu okreslonych progra-
mow przez dzieci. Aby oglada¢ zablokowane kanaty, nalezy poda¢ 4-
cyfrowy kod dostepu. Pozycja menu Ustal/Zmien kod umozliwia
stworzenie lub zmiang Twojego osobistego numeru
identyfikacyjnego (Personal Identification Number - PIN).

© Wybierz Ustal/Zmien kod.

@ Jezeli dotad kodu nie podano, pozycja menu ustawiona jest na Ustal
kod.
Jezeli kod zostat juz wczesniej podany, pozycja menu ustawiona
bedzie na Zmien kod. Wykonuj ukazujace si¢ na ekranie polecenia.

To wazne: Jezeli zapomniates Swéj kod!

@ Wybierz pozycje Zmien kod w menu Ogélny i naci$nij OK.

@ Nacisnij przycisk przesuwania kursora w prawo i podaj uniwesalny
kod zastepczy 8-8-8-8.

© Nacisnij przycisk sterowania kursorem ponownie i podaj nowy
osobisty 4-cyfrowy kod. Poprzedni kod zostaje skasowany, a nowy
wprowadzony do pamieci.



Zrédto

Zrédio

Konfigur.

EXTI

EXT2

EXT3

DVvI

Side

Wejscie centr.
Gt.kanatu centr

Dzieki temu menu mozesz wskazaé urzadzenie
zewnetrzne, ktore podiaczyte$ do jednego z
zewnetrznych wejs¢é.

@ Nacisnij przycisk przesuwania kursora w prawo,
aby wejs¢ do listy typoéw urzadzen
zewnetrznych podiaczonych do wybranego
wejscia.

@ Wybierz urzadzenie zewnetrzne przesuwajac
kursor w gore/w dot.

Skoro wybierzesz zrédto sygnatu, np. DVD, zrédio
to zostanie wybrane automatycznie za kazdym
razem, gdy Twoj pilot znajdzie si¢ w trybie DVD,
patrz str. 3, oraz gdy naci$niesz na pilocie przycisk

/).

Wejscie centralny - Gtosnos¢ kanatu
centralnego

Jezeli podtaczysz do telewizora amplituner dzwigku
surround, patrz str. 20, gtosniki telewizora moga
funkcjonowac jako gtosnik centralny, dzieki czemu
osobny gtosnik centralny staje sie niepotrzebny.
Wybierz Wejscie centralny Wt. .

Jezeli wybrates W, za pomoca przyciskow
przesuwania kursora w lewo/w prawo mozesz
wyregulowa¢ Glosnosé kanatu centralnego, aby
skorygowa¢é réznice poziomu gtosnosci
zewnetrznego amplitunera i glosnikow.

Uwaga: To nie dotyczy amplitunera systemu Cinema
Link Surround.

Dekoder
Dekoder
Konfigur. O O O
§ Program
Status

Jezeli do telewizora podtaczony jest dekoder lub
deszyfrator, (patrz str. 19), mozesz wyznaczy¢ jeden
lub wieksza ilo$¢ numerdw programéw w
charakterze numeréw programéw dekodera.

@ Przesuwajac kursor w prawo wybierz
Dekoder.

@ Wybierz Program.

© Wybierz numer programu, pod ktérym
zachowate$ program dochodzacy z Twego
dekodera.

O Wybierz Status.
* Wybierz wejscie uzywane do podfaczenia
Twego dekodera: Nie, EXTI lub EXT2.
* Wybierz Nie, jezeli nie chcesz, aby wybrany
numer programu aktywowano jako numer
programu dekodera.

Uwaga: Wybierz EXT2 gdy dekoder jest podiqczony do
Twego magnetowidu wyposazonego w funkcje EasyLink.

( Demo )

Menu Demo umozliwia zademonstrowanie kazdej funkgji

telewizora osobno albo w ciagtym cyklu.

TV
Konfigur.
Demo Automatické demo

|nSta|. ......

Jezeli wybrano tryb Auto demo, zostang pokazane
wszystkie mozliwosci telewizora po kolei cyklicznie. Nacisnij
jeden z przyciskéw kursora, aby zatrzyma¢ demonstrowanie
automatyczne.

Jezeli wybrano tylko jedng z funkcji, zostanie ona
zademonstrowana tylko jeden raz, po czym menu Demo

Tryb demonstracyjny dealera
- Funkcje cyfrowe
- Czujnik $wiatla
- 3D Y/C filtr grzeb

ukaze sie znowu.

Uwaga: Tryb demonstracyjny dealera nie stanowi czesci sekwendji
automatycznej i moze by¢ aktywowany tylko osobno.



CMenu TV (Telewizor) )

Nacisnij przycisk MENU na pilocie, aby przywota¢ gtéwne menu.
Uwaga: W zaleznozci od typu wejsciowego sygnatu, jedna lub wiecej opcji menu moze byc niedostepna..

Nacisnij przycisk na pilocie, aby uzyska¢ informacje o wybranej pozycji menu.

Obraz

Obraz  Zvuk  Funkcje

TV © O O O
Nastawy obrazu
Kontrast
Jasnos¢
Kolor
Ostro$é
Odcien
Funkcje cyfrowe
Dynamicz. kontrast
DNR
Wzmocnienie kolor.
(Nasycenie)
Format obrazu

@ Nacisnij przycisk przesuwania kursora w prawo,
aby wybra¢ Obraz.

@ Przesuwajac kursor w gére/w dot wybierz
pozycje menu w menu Obraz.

© Przyciskami przesuwania kursora w lewo/w
prawo wyreguluj ustawienia, lub przesuwajac
kursor w prawo wejdz do listy pozycji
podmenu.Wybierz pozycje podmenu
przesuwajac kursor w gére/w dot.

Uwaga: Aby usunqc tto menu przed
wyregulowaniem ustawieri obrazu, patrz
«Konfiguracjay, «Ogdlny, str. 8.

Nastawy obrazu

Wybierz Nastawy obrazu, aby wyswietli¢ liste
predefiniowanych ustawien obrazu. Kazde z
tych ustawienn odpowiada okreslonym
ustawieniom fabrycznym.

Pozycja Personalny dotyczy osobiscie
preferowanych ustawieri obrazu w menu
obrazu.

Uwaga: Telewizor Flat TV zostat fabrycznie
ustawiony aby uzyska¢ moZliwie najlepszy obraz w
jasnych pomieszczeniach sklepowych, w ktérych
czesto wykorzystywane jest oswietlenie jarzeniowe.
Poniewaz wnetrza mieszkalne nie sa tak oswietlane
jak sklep, rekomendowane jest przejscie przez tryby
Nastawy obrazu aby znalez¢ ustawienie wiasciwe
dla naszych potrzeb. Wiekszosc konsumentow
decyduje sie na uzycie trybu Natrualny.

Funkcje cyfrowe

Pixel Plus jest ustawieniem najidealniejszym,
podwaja ono zdolnos¢ rozdzielcza w poziomie
oraz zwieksza liczbe linii o 33%. Mozesz
ewentualnie wybra¢ Kino Plus, jezeli efekt
“hala” Ci przeszkadza. W zaleznosci od
wiasnych upodoban, mozesz réwniez wybraé
Progressive Scan.

Dynamicz. kontrast

Ustawia poziom, przy ktérym TV automatycznie
uwydatni szczegéty obrazu w ciemnych i
jasnych obszarach.

DNR

Pozwala na ustawienie poziomu, przy ktérym sa
mierzone i redukowane szumy na obrazie.

W2zmocnienie kolor.

Ozywia kolory i poprawia odtwarzanie
szczegétowdla jasnych barw.

Nasycenie

Umozliwia kompensacje zmian koloréw
podczasodbioru sygnatu w standardzie NTSC.

Format obrazu

Funkcja ta ustawi rozmiary obrazu w zaleznosci
od transmitowanego formatu i wiasnych
preferencji.

Patrz tez Pilot, Format obrazu, str. 4.



Active Control (Aktywne sterowanie) @ Naciskajac przycisk przesuwania kursora w

Odbiornik TV ciagle mierzy i koryguje wptywajace
sygnaty, aby zapewni¢ jak najlepsza jakos¢ obrazu.

© Nacisénij przycisk &3 na pilocie.
Uwaga: Wytqcz wszystkie menu na ekranie.

@ Ukazuje sie¢ menu Active Control (Aktywne
sterowanie).

© Naciskajac przycisk przesuwania kursora w
gore/w dot wybierz wartosci Wyt., Minimalna,
Srednia lub Maksymalna.

Ustawienia obrazu s3 ciagle automatycznie
optymalizowane, ukazuja to wskazniki
stupkowe. Pozycji menu nie da si¢ wybra¢.

@O Naciskajac przycisk przesuwania kursora w
prawo wybierz Nastawy obrazu.

© Naciskajac przycisk przesuwania kursora w
gore/w dot wybierz ktéres z predefiniowanych
ustawien obrazu.

7]

prawo wybierz Active display (Zobrazowanie
aktywne).

Naciskajac przycisk przesuwania kursora w
gore/w dot wybierz Pokaz wskazniki,
ktoérakolwiek czes¢ ekranu podwdjnego lub
Wyt. Gdy wybierasz Dynamiczny kontrast, Pixel
Plus, DNR (Cyfrowe ttumienie szumoéw) czy
DNM (Dynamiczny ruch naturalny), ekran
telewizora zostaje podzielony na dwie czesci: w
lewej czesci ustawienie wybranej cechy obrazu
jest wylaczone; w prawej jest ono wiaczone.
Uwaga: W zaleznozci od typu wejsciowego sygnatu,
funkcja demostragji opgji dual screen (podwdjny
ekran) moze by¢ niedostepna.

Nacisnij ponownie przycisk EZ3, aby wylaczyé
menu Active Control.

Dzwiek Diwiek.

Dzwigk

TV

@ Nacisnij przycisk przesuwania kursora w prawo, aby wybra¢ menu

@ Przesuwajac kursor w gore/w dét wybieraj pozycje w menu Dzwiek;
ustawienia nalezy regulowa¢ naciskajac przyciski przesuwania

Nastawy dzwieku
Korektor graficzny
Glosnos¢

Balans

Kontur

Gtosnos¢ stuchawek
Efekt surround
(Fonia I-1I)
(Mono/Stereo)
(Nicam/Analogowy)
(Efekt 3-wymiarowy)
AVL

Korekta gtosnos¢i

kursora w lewo/w prawo. Nalezy pamieta¢, ze ustawienia kontrolne
znajduja si¢ w normalnym srednim zakresie, gdy kreska skali jest po
$rodku.

Nastawy dzwieku

Wybierz Nastawy dzwieku, aby wyswietli¢ liste predefiniowanych
ustawien dzwigku, z ktérych kazde odpowiada okreslonym
ustawieniom fabrycznym wielkiej czestotliwosci i matej
czestotliwosci. Pozycja Personalny dotyczy osobiscie
preferowanych ustawien dzwieku w menu dzwieku.

Uwaga:

Niektére pozycje menu sq dostepne tylko w przypadku zastosowania
konfiguragji Cinema Link i uaktywnienia Cinema Link. Inne sterowane sq
przez odbiornik akustyczny, nie zas telewizyjny. Patrz zatqczony osobno
folder do Cinema Link, str. 26.

Pozycja Fonia I-Il dostepna jest tylko dla podwdjnego kanatu transmisji
dzwieku.

Pozycje Mono/Stereo (przetqczanie trybéw Mono/Stereo) mozesz wybrac
tylko w wypadku transmisji analogowej stereo.

Pozycje Nicam/Analogowy da sie wybrac tylko w wypadku transmisji w
systemie Nicam.



Funkcje

Funkcje

TV
Lista programéw Wyt.
Napisy Zat.
Wyhcznik czasowy Wihacz.gdy wyciszony
Blok. funkcje
Timer

@ Nacisnij przycisk przesuwania kursora w prawo,
aby wybra¢ Funkcje.

@ Przesuwajac kursor w gére/w dot wybieraj
pozycje menu Funkcje, ustawienia w menu
reguluj naciskajac przyciski przesuwania kursora
w lewo/w prawo.

Nacisnij przycisk na pilocie, aby uzyskac
informacje o wybranej pozycji menu.

Lista programoéw
Nacisnij przycisk OK, aby przetaczy¢ na
wybrany kanat telewizyjny lub zewnetrzne
zrodto sygnatu.

Wybér napiséw
Stroneg napiséw nalezy zachowa¢ w pamieci dla
kazdego kanatu telewizyjnego:
WHhacz telegazete i wybierz wiasciwg strone
napiséw z indeksu. Wytacz telegazete.
Pozycja menu Napisy Zat. zapewnia
automatyczne wyswietlanie napisow na
wybranych kanatach telewizyjnych jezeli, napisy
sa nadawane. Specjalny symbol bedzie
wskazywat, ze tryb jest wiaczony.
Wybierz pozycje Wtacz gdy wyciszony, jezeli
chcesz, aby napisy byty automatycznie
wyswietlane, tylko gdy dzwiek jest wyciszany
przyciskiem 8K na pilocie.

Wrytacznik czasowy

Funkcja ta pozwala na ustawianie czasu, po
ktérym TV automatycznie przetaczy na
czuwanie.

Blokowane funkcje

@ Wybierz pozycje menu Blok. funkcje.
(Blok. wiekowa)
Blokada. Blok. czasowa
Blok. funkcje O— Blokada pers — Blok. progr.
Odblokuj (Blok. gatunku)

@ Nacisnij przycisk przesuwania kursora w prawo,
aby wej$¢ do menu Blok. funkcje. Ukaze sie
polecenie podania Twego kodu.

Uwaga: Za kazdym razem wchodzqc do menu
Blok. funkcje bedziesz musiat podac Swéj kod
dostepu.

To wazne: Jezeli zapomniates Swoj kod!
Patrz str. 9.

© Wybierz jedna z pozycji menu Blok. funkcje:

* Blokada, jezeli chcesz zablokowa¢ wszystkie
kanaty i urzadzenia zewnetrzne.

* Blokada pers. i nacisnij przycisk przesuwania
kursora w prawo. Pozycje Blok. wiekowa i Blok.
gatunku s3 do dyspozyciji tylko w wypadku
dysponowania serwisem NEXTVIEW.

Wybierz:

- Blok. wiekowa, jezeli chcesz zablokowa¢ pro-
gramy wedtug okreslonego wieku: wyt., 2,4 ...

- Blok. czasowa, jezeli chcesz od okreslonej
godziny zablokowaé wszystkie programy.
Nacisnij przycisk przesuwania kursora w
prawo i wprowadz czas przesuwajac kursor w
gore/w dot i w prawo. Nacisnij przycisk OK,
by potwierdzic.

- Blok. progr., jezeli chcesz zablokowa¢
okreslony kanat telewizyjny czy urzadzenie
zewnetrzne;

- Blok. gatunku, jezeli chcesz zablokowa¢
programy wedtug okreslonej tematyki: Film,
Sport, Zabawa...

* Wybierz Odblokuj, aby odblokowa¢ wszystkie
nastawione poprzednio blokady.nastawione
poprzednio blokady.

Timer
@ Przesuwajac kursor w dét wybierz Timer.

VCRI Niedziela
BBC2 Poniedziatek
! Wyt CNN L
Timer O—z, - TVE —Codzi. —— 15:45
»...

@ Przesuwajac kursor w prawo wybierz Zat.

© Jeszcze raz nacisnij przycisk przesuwania
kursora w prawo, aby wejs¢ do listy progr.

O Wybierz kanat TV lub urzadzenie zewnetrzne,
ktérego wiaczenie chcesz zaprogramowaé na
okreslony czas i dzien.

© Ponownie przesun kursor w prawo, aby wybra¢
dzien tygodnia, lub wybierz Codz. Zat.

O Jeszcze raz przesun kursor w prawo, aby
wprowadzi¢ czas wiaczenia uzywajac
przyciskéw num. lub przesuwajac kursor w
gore /w dét i nacisnij OK, aby aktywowac te
funkcje.

@ Nacisnij przycisk MENU, aby wytaczy¢ menu.
Uwaga: Aby sprawdzi¢ ustawienia timera, nacisnij
przycisk @3.
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CPrzewodnik po NEXTVIiEw/telegazecie )

DU NEXTVIEW - to przewodnik elektroniczny, ktéry pozwala Ci zorientowaé sie w programach, tak

jak gazeta czy czasopi$mo poswiecone telewizji. Mozesz sortowa¢ programy wedtug tematyki
(filmy, sport itd.), uzyskiwaé szczegotowe informacje i programowaé Twéj magnetowid, jezeli
jest on wyposazony w funkcje NEXTVIEW.

4

Ustuga NEXTVIEW jest dostepna tylko na niektorych programach i tylko w niektorych krajach.

Z tego powodu jest domysinie ustawiona jako WYLACZONA.

Komunikat teletekstu pojawia sie¢ w jej miejscu na informacji o programach zawartej w telegazecie (jezeli
ta informacja jest dostepna), i oferuje wieksza czes¢ funkcji systemu NEXTVIEW.

Jesli uzytkownik chce uzy¢ funkcje NEXTVIEW nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

@ Wecisnaé jednoczesnie i przytrzymaé przez przynajmniej 4 sekundy przycisk MENU na prawej czesci

telewizora oraz przycisk “1” na pilocie zdalnego sterowania.
@ Wytaczy¢ telewizor (w tryb standby).

© Wiaczy¢ ponownie telewizor.

Efekty dodatkowe

Nadawca NEXTVIEW i Temat do menu Konfigur., Ogélnypojawia si¢ w menu instalacyjnym.
Patrz str. 8.
Uwaga: Za tres¢ informacji odpowiada nadawca.

Aby ponownie WYLACZYC NEXTVIEW:

@ Wecisnaé jednoczesnie i przytrzymaé przez przynajmniej 4 sekundy przycisk MENU na prawej czesci
telewizora oraz przycisk “0” na pilocie zdalnego sterowania.

@ Wytaczy¢ telewizor (w tryb standby).

© Wiaczy¢ ponownie telewizor.

@O Nadawca NEXTVIEW i Temat do menu Konfigur., Ogdlny nie s3 juz dostepne sie¢ w menu
instalacyjnym.

Przywotanie przewodnika po NEXTVIEw/telegazecie
Aby przywofa¢ przewodnik po NEXTVIEw/telegazecie, nacisnij przycisk na pilocie. Ukazuje si¢ menu
z komunikatem Prosze chwile zaczeka¢. Po chwili zobaczysz na ekranie:
* strone NEXTVIEW, jezeli wybrany kanat nadaje ten serwis (wyswietlane jest logo NEXTVIEW),
* strone telegazety, jezeli wybrany kanat TV nie nadaje NEXTVIEW,
* komunikat Brak informacji ukazuje sig, jezeli nie sa nadawane ani NEXTVIEW, ani telegazeta. WV tej
sytuacji wybierz inny kanat.

Zobrazowanie strony NEXTVIEW

Informacje kompletuje kanat, ktéry nadaje serwis NEXTVIEW. Patrz tez: menu Konfigur., Ogdliny,
Nadawca NEXTVIEW, str. 8.

Tytut programu i czas

nadawania Przewodniki po

NEXTVIEW

Wskaznik

Mon 05 Feb 18.00
® Czas # Kanal ® Temat « Datum

Provider menu

Mon 05 Feb 18.00
® Menu 18.00 ® Kanal slemat

.00 BBC News

—

BBC2 18.00 The Simpsons
———

CNN 18.00 World News

=

FR2 18.00 On a tout essayé!
—

¢ ¢ ¢ 0 0

CH5 18.15 Tomorrow Never Dies
S

@ Nagraj @ Zazn. @ Podgl Blok

§ Nagraj @ Zazn. g Podgl. Blok

o logo jest wyswietlane tylko podczas transmisji NEXTView albo gdy Klawisze ekranowe
dokonuje sig¢ wyboru jednego z urzadzen zewnetrznych. Brak logo wskazuje

na to, ze na ekranie jest przewodnik programowy telegazety
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Przewodniki po NEXTVIEW

@ Uzyj przyciskéw przesuwania kursora w lewo/w prawo, aby wybraé Czas, Kanat, Temat, Data.
Przewodnik wg czasu transmisji oferuje przeglad tytutéw wszystkich programéw nadawanych w
ramach wybranego przedziatu czasu. Przewodnik po kanale oferuje przeglad wszystkich programow
nadawanych na jednym kanale w ciagu jednego dnia. Korzystajac z pozycji Przewodnik wg dat mozesz
wybraé konkretna date. Przewodnik tematyczny wyswietla liste wszystkich programéw na okreslony
dzien, ktére odpowiadaja wybranemu zakresowi tematycznemu. Analizujac przewodnik po menu
telewizor gromadzi kryteria sortowania, aby ostatecznie wyswietli¢ liste pozycji programowych.

@ Nacisnij przycisk OK, aby wybraé typ przewodnika.

© Przesuwaj wskaznik w dét i w prawo, aby wybra¢ programy. Streszczenie czy komentarz do programu,
jezeli jest do dyspozycji, ukazuje si¢ je w dolnej czesci ekranu.

@ Uzyj przyciskéw przesuwana kursora w gére/w dot, aby przejrzeé liste programow.

Przewodnik po obrazie/NEXTVIEW-telegazecie
@ Nacisnij przycisk [@). Nacisnij przycisk @B, aby wyswietli¢ Przewodnik po NEXTVIEw/telegazecie po
prawej stronie ekranu.

@ Uzyj przyciskéw przesuwania kursora, aby wybraé kanat telewizyjny.
© Nacisnij przycisk @B, aby wylaczyé¢ funkcje podwéjnego ekranu.

Przewodnik po telegazecie

@ Za pomoca przyciskéw numerycznych podaj numer strony zawierajacej informacje o programach
danego kanatu.

@ Przesun kursor w prawo, aby ustawi¢ wskaznik na "kulce" wyboru.

© Uzyj przyciskéw przesuwania kursora w gore/w dot do poruszania sie po liscie programéw.

«Kulkay strony

«Kulkay wyboru Podstrony
Mon 05 Feb 16.35 .
& — «Kulkay przesuwania
100 1
BBC CEEFAX
LIONS RECORD ANOTHER WIN 430
Index 100  News 300
BBC Info 110  Headlines 305
Children 120 Weather 400
Lista kanatow Cookery 150 Sports 415

Education 200 Radio 500

Nagraj § Zazn. # Podgl Blok.

* Jezeli wybrany program posiada numer strony z opcjonalnym podkodem odsyfajacym do strony
zawierajacej bardziej szczegdtowe informacje o programie, naci$nij przycisk OK, aby wyswietli¢ te
informacje. Ponownie nacisnij przycisk OK, aby powréci¢ na strong przewodnika po programach.

* Jezeli wybrana strona przewodnika programowego odpowiada wymaganiom standardu VPT
(Programowanie wizyjne z uzyciem telegazety):

- bedziesz mégt nagrywac, zaznacza¢, podgladaé lub blokowaé programy;

- telewizor zapamigta numer ostatniej wybranej strony telegazety, ktéra zawiera informacje
przewodnika po programach i wskaze, ktéry program o ktérej godzinie sie zaczyna. Za kazdym
razem, gdy naci$niesz przycisk (@), ukaze sie strona przewodnika programowego wybranego kanatu
telewizyjnego.

* W razie potrzeby mozesz wybra¢ numer podstrony ustawiajac kursor na "kulce” starony i naciskajac
przycisk przesuwania kursora w prawo.

Uwaga: Musisz podawac numer strony telegazety dla kazdego kanatu. Mozesz zmienia¢ kanaly réwniez
przesuwajqc kursor w gére/w dét listy znajdujqcej sie w lewej czesci strony.
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Funkcje podstawowe
Uzyj jednego z klawiszy ekranowych: szarego /O, czerwonego @, zielonego (@), zéttego :{}: lub
niebieskiego f=a, aby aktywowa¢ Przewodnik po telegazecie. Jezeli ta funkcja nie jest dostepna,
klawisze ekranowe maja kolor szary.

Przeglad: to menu oferuje liste zaznaczonych programéw, tych, co maja by¢ nagrane, i tych do
zablokowania. Tego menu mozesz uzy¢ do zamiany czy usuniecia zaznaczonych programoéw, ktore
chciatby$ nagrac.

Nagraj: do zaprogramowania nagrywania na urzadzenie rejestrujace wideo (jezeli jest wyposazone w
funkcje NEXTVIEWLink i podtaczone do wejscia EXT2).

Zaznacz: automatycznie wiacza telewizor, jezeli jest on w stanie czuwania, lub wyswietla odpowiedni
komunikat, jesli telewizor jest wiaczony.

Blokada: blokuje pewne programy, aby zapobiec ich nagrywaniu i ogladaniu. Dla funkcji Nagraj, Zaznacz i
Blokada ukazuje si¢ mate menu, w ktorym mozesz wybraé odstep czasu: jeden raz, codziennie lub co
tydzien, wzglednie usunaé¢ wykonane wczesniej ustawienia nagrywania, zaznaczenia i blokady. Domysinie
wybrano ustawienie odstepu czasu na jeden raz. Aby potwierdzi¢ wybdr odstepu czasowego, nacisnij

przycisk OK.
Podgladanie: aby podglada¢ wybrany i nadawany w chwili biezacej program.

Uzyskiwanie i aktualizacja informacji NEXTVIEW

Uzyskiwanie i aktualizacja informacji serwisu NEXTVIEW odbywa sie gdy ogladasz kanat telewizyjny
wybranego nadawcy NEXTVIEW, patrz menu Konfigur,, str. 8 lub gdy telewizor znajduje si¢ w stanie
czuwania.Uzyskiwanie $wiezych danych odbywa sie jeden raz w ciagu nocy.

Uwaga: Ustawienie telewizora w stan czuwania moze sie okaza¢ niezbedne w wypadku dezaktualizagji catej

informagji nexTView, na przyktad, gdy wracasz z urlopu.
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( Telegazeta )

Wiegkszos¢ kanatéw TV nadaje informacje w trybie telegazety. Pamig¢ tego telewizora miesci 1200
stron, co umozliwia zachowanie wigkszosci nadanych stron i podstron oraz skraca czas oczekiwania.
Po kazdym przefaczeniu programoéw pamiec jest od$wiezana.

Wiaczenie i wylaczenie telegazety
Nacisnij przycisk &), aby whaczy¢ telegazete.
§102

«03 04 05 06 07 08 09 10 11 12»
BBC CEEFAX 102 Mon 05 Feb 16.35.22

LIONS RECORD ANOTHER WIN 430
Index 100 News
BBC Info Headlines
Children Weather
Cookery Sports
Education Radio
Lottery Travel
Finance Subtitling
Music TV Listings
Zott

WYybér strony telegazety
- Wprowadz pozadany numer strony uzywajac
przyciskéw numerycznych, przyciskéw
przesuwania kursora w gore/w doét, w lewo/w
prawo lub przyciskow —P+.
- Wybierz opcje u dotu ekranu uzywajac
przyciskow kolorowych.

Poprzednio wybrana strona
telegazety

(MoZliwe tylko w wypadku jezeli lista ulubionych
stron telegazety nie jest dostepna. Patrz str. 18).
Nacisnij przycisk P«P.

Wybdér strony z indeksem
telegazety
Nacisnij szary przycisk pp aby wyswietli¢
gtéwny indeks (zazwyczaj str. 100).

Tylko dla telegazety nada,wanej w
standardzie T.O.P.:

Nacisnij przycisk (i#. Na ekranie ukazuje si¢ w
standardzie T.O.P. przeglad oferowanych
rozdziatow telegazety.

Uzywajac przyciskow przesuwania kursora w
gore/w dot, w lewo/w prawo wybierz pozadany
rozdziat i nacisnij przycisk OK.

Nie wszystkie kanaty telewizyne nadaja
telegazete T.O.P.

Wybér podstron

Gdy wybrana strona telegazety sktada sig¢ z
réznych podstron, lista oferowanych podstron
ukazuje sie na ekranie. Aby wybra¢ nastepna lub
poprzednia podstrone, nacisnij przycisk
przesuwania kursora w lewo / w prawo.

Obrazie/telegazecie

@ Nacisnij przycisk &). Nacisnij przycisk @B, aby
wyswietli¢ Przewodnik po telegazecie po
prawej stronie ekranu.

© Uzyj przyciskow przesuwania kursora, aby
wybra¢ kanat telewizyjny.

© Nacisnij przycisk @B, aby wylaczyé funkcje
podwdijnego ekranu.

Powiekszenie strony telegazety
Naciskaj raz po raz przycisk {0, aby
zobrazowac goérna czes¢ telegazety, dolng czes¢
telegazety, a nastgpnie wroéci¢ do normalnego
rozmiaru strony.

Gdy strona telegazety jest powiekszona,
mozesz przesuwac tekst, linijka po linijce,
uzywajac przycisku przesuwania kursora w
gorelw dot.

Hipertekst

Dzieki tej funkcji mozesz szybko wykona¢ skok
na okreslony numer strony, albo wyszukac
okreslone stowo znajdujace sie na biezacej
stronie telegazety.

@ Nacisnij przycisk OK, aby wyro6znié¢ pierwsze
stowo lub liczbe na stronie.

@ Uzyj przyciskéw przesuwania kursora w gére/w
dét, w lewo/w prawo, aby wybraé stowo lub
liczbe, ktore chcesz wyszukac.

© Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.
Rozpoczyna sig¢ wyszukiwanie.

U dotu ekranu ukazuje si¢ komunikat podajacy,
ze wyszukiwanie jest w toku, lub ze stowa czy
strony nie znaleziono.

@ Uzyj przycisku przesuwania kursora w gore, aby
wyjs¢ z hipertekstu.
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Menu «Telegazeta»

@ Nacisnij przycisk MENU, aby aktywowa¢ menu.

@ Wybieraj pozycje menu uzywajac przyciskow
przesuwania kursora w gore/w dét.

© Naciskaj przycisk przesuwania kursora w
prawo, aby aktywowac wybrane pozycje.

Funkcja «Odstoniecie»

Umozliwia odstonigcie/schowanie na stronie
ukrytej informacji, w rodzaju rozwiazan zagadek
i famigtéwek. Nacisnij przycisk przesuwania
kursora w prawo, aby aktywowas te funkcje.

Ulubione strony

Mozesz utworzy¢ liste Twoich ulubionych stron
telegazety wybranych ze wszystkich kanatéw TV

Aby dodac ulubiona strone do listy:

@ Wybierz ulubiona strone.

@ Wybierz Ulubiony w menu teletekstu i naciénij
prawy kursor aby wejs¢ do listy.

© Nacisnij prawy kursor ponownie aby doda¢
strone.

@ Nacisnij MENU by oglada¢ bierzaca strone.

Aby otworzy¢ ulubiona strone z listy:

W trybie teletekstu uzyj przyciskow PP do
przegladania ulubionych stron dla obecnie
wybranego kanatu TV.

Uwaga: tylko strony aktualnie oglgdanego kanatu
mogq by¢ wybrane

Wyszukiwanie

Wybér stowa
Uzywajac klawiatury ekranowej mozesz wpisaé
stowo, ktore chciatbys wyszuka¢ na stronach
telegazety. Nie ma znaczenia, jakich liter do
tego sie uzyje, duzych czy matych.

mo 08 may 17:08:39

WORD
NAME
FOOTBALL

Wskaznik | § Anulu

Akcept
Spacja Usun
ABCDEFG 123
HIJKLMN 456
OPQRSTU 7 89

VWXY?Z 0]

Shift Spegj.
Zotty

@ Nacisnij przycisk przesuwania kursora w prawo,
aby wejs¢ do klawiatury.

@ Uzyj przyciskéw przesuwania kursora w
lewo/w prawo, w gore/w doét aby wybraé znaki,
stowa lub funkcje.
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© Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ kazdy
wybrany znak.

@ Wybierz Anuluj, aby anulowa¢ wybrane stowo;
Spacja, aby wprowadzi¢ odstep; Usun, aby
usuna¢ ostatni wprowadzony znak; Shift, aby
przej$¢ z matych liter na duze i odwrotnie;
Specj., aby wyswietli¢ na klawiaturze symbole
specjalne i nacis$nij przycisk OK.

© Naciskaj raz po raz przycisk przesuwania
kursora w lewo, aby wréci¢ do menu
telegazety.

Wyszukiwanie stowa

© Wpisz stowo na ekranie lub wybierz potrzebne
stowo z listy rejestracji po prawej stronie i
nacisnij przycisk OK.

@ Wybierz Akcept i ponownie nacisnij przycisk
OK. Ukazuje si¢ komunikat Wyszukiwanie.

© Aby anulowa¢ wyszukiwanie czy podjaé
wyszukiwanie kolejnego stowa, wybierz
Klawiatura i nacis$nij OK.

O Jezeli stowa nie znaleziono, ukazuije sie
odpowiedni komunikat. Po znalezieniu stowa
jest ono wyréznione na stronie telegazety. Aby
kontynuowac¢ wyszukiwanie, dwukrotnie nacisnij
przycisk OK.

Cykl podstron (jezeli jest dostepny)

Umozliwia automatyczna cykliczng zmiane
podstron. Nacisnij przycisk przesuwania
kursora w prawo, aby aktywowac¢ lub na
powrdt zdeaktywowac te funkgcje.

Ustawienie czasu wyswietlenia stron

Funkcja ta zapewnia wyswietlenie okreslonej
strony o okres$lonym czasie.

@ Nacisnij przycisk przesuwania kursora w prawo,
aby wybra¢ Tak lub Nie.

@ Wprowadz czas i numer strony uzywajac
przyciskow sterowania kursorem lub
przyciskéw numerycznych.

Uwaga:

- Telegazeta nie musi pozostawac wigczona, ale
musi by¢ wiqczony ten kanat telewizyjny, na
ktérym wybrates okreslong strone.

- Wyswietlenie strony z timerem nie jest moZliwe,
gdy aktywowany jest tryb VGA.

© Nacisnij przycisk przesuwania kursora w lewo,
aby znéw wréci¢ do menu TV.

Jezyk
Jezeli wyswietlane na ekranie znaki nie
odpowiadaja literom uzywanym przez nadawce
telegazety, mozesz zmieni¢ tu grupe jezykowa.
Uzywajac przycisku przesuwania kursora w
prawo wybierz Grupa | lub Grupa 2.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu
«Telegazetay.



CPodhczenie urzadzen zewnetrznych )

Istnieje szeroki zakres sprzetu audio i wideo, ktéry mozna podfaczy¢ do Twojego odbiornika TV.
Podane ponizej schematy pofaczen pokazuja Ci sposoby podtaczenia dodatkowego sprzetu.

Uwaga: Wejscie EXTI moze obstugiwac systemy transmitowania sygnatéw CVBS i RGB, wejscie EXT2 - systemy
CVBS, RGB i Y/C, EXT3 — tylko CVBS, DVI VGA, SVGA, 480p, 576p, 1080i i | 152i. Poleca sie podiqczenie urzqdzen
o sygnale wyjsciowym w systemie RGB do wejs¢ EXTI i EXT2, poniewaz RGB zapewnia lepszq jakos¢ obrazu.
Jezeli Twoje urzqdzenie rejestrujqce jest wyposazone w funkcje EasyLink, nalezy podtqczy¢ je do wejscia EXT2 w
celu wiasciwego wykorzystania zalet funkcjonalnych EasyLink.

Urzadzenie rejestrujace (VCR-DVD+RW)

Uwaga: Nie ustawiaj magnetowidu zbyt blisko od ekranu. Niektére modele magnetowidéw,sq bardzo czute na sygnaly
emitowane z monitora. Odleglos¢ magnetowidu od ekranu powinna by¢ nie mniejsza niz 0,5 m.

Hqu%\ Podtacz kable antenowe @, @ oraz, aby uzyska¢
optymalna jako$¢ obrazu, kabel Euro ), jak to pokazane

jest na rysunku.

Jezeli Twoje urzadzenie rejestrujace nie posiada facznika

Euro, jedyne pofaczenie, ktére jest mozliwe - to potaczenie

poprzez kabel antenowy. Nastepnie musisz wyszuka¢ sygnat

testowy i nada¢ mu numer programowy 0, albo wprowadzi¢

sygnat testowy do pamigci pod numerem programowym od

90 do 99. Patrz «Strojenie reczney, str. 6.

Patrz instrukcje obstugi urzadzenia rejestrujacego.

®
W ‘H CITTT Dekoder i urzadzenie rejestrujace

RECORDER DECODER

Podtacz eurokabel (@) do Twojego dekodera i do
specjalnego tacznika Euro Twojego urzadzenia rejestrujacego.
Patrz instrukcje obstugi urzadzenia rejestrujacego. Patrz
«Dekodery, str. 10. Mozesz takze podfaczy¢ Twoéj dekoder
kablem Euro bezposrednio do wejs¢ EXTI lub 2.

Inne urzadzenia zewnetrzne (odbiornik satelitarny, dekoder, odtwarzacz DVD, gry, itd.)

@ Podiacz kable antenowe (D, @ i @), jak to
przedstawione jest na rysunku (tylko jezeli Twoje
urzadzenie zewngtrzne posiada telewizyjne
wejscie/wyjscie antenowe). Podfacz Twoje urzadzenie
zewnetrzne eurokablem @) czy (&) do jednego z
eurokonektoréw EXTI, 2 lub 3, aby uzyska¢ lepsza
jakos¢ obrazu.

@ Poszukaj sygnatu testowego Twojego urzadzenia
zewnetrznego w taki sam sposoéb jak robites to w
wypadku urzadzenia rejestrujacego.

© Wybierz urzadzenie w menu Konfigur., Zrodto, str. 10.

RECORDER
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Gniazda z przodu Kamera, gry wideo

@ Podiacz Twoja kamera lub gry wideo tak, jak to jest przedstawione
na rysunku.

@ Podiacz do gniazd VIDEO (@) i AUDIO L () na urzadzenia
monofoniczne. Urzadzenie stereofoniczne podtacz takze do gniazda
AUDIO R (®).Aby uzyska¢ jakos¢ standardu S-VHS (udoskonalony
system domowego video) z kamkodera S-VHS, nalezy podtaczy¢
kable S-VHS do wejs¢ S-VIDEO (D i AUDIO ().

Nie nalezy podiqczac jednoczesnie kabli (@) i (@). Moze to spowodowac
Zznieksztatcenie obrazu!
Stuchawki

@ W16z wtyczke do przeznaczonego na stuchawki gniazda ) tak, jak
to jest przedstawione na rysunku.

@ Nacisnij przycisk 8K na pilocie, aby wylaczyé wbudowane glosniki
telewizora.
Impedancja stuchawek powinna znajdowac sie w przedziale pomiedzy 8 i
4000 oméw. Srednica gniazda wtykowego na stuchawki wynosi 3,5 mm.
W menu Dzwiek wybierz Glosnosé stuchawek, aby wyregulowac
poziom gtosnosci stuchawek.

Wi ielokanatowy Odbiornik Przestrzennego dzwieku

@ Podfacz kabel audio do wielokanatowego odbiornika przestrzennego
dzwieku i do wyjs¢ AUDIO OUT L i R na spodzie panelu tunera TV

| — CENTRE IN—
[ =Y E @ Jezeli uzytkownik zyczy sobie, aby gtosniki monitora pracowaty w
> G charakterze centralnego gtosnika, podfacz réwniez kabel audio do
wielokanatowego odbiornika przestrzennego dzwigku i do wejscia
CENTRE IN (Wejscie systemu dzwigku przestrzennego) na spodzie
panelu tunera TV @).

© Wybierz punkt menu Dzwigk centralny Wiacz. w menu
Konfiguracja, menu Ogblny, str. 10.

Teraz gtosniki monitora beda pracowac tylko jako centralny gto$nik,
a gtosniki podtaczone do odbiornika audio, zapewnig przestrzenny
dzwiek. Gtosnos¢ powinna by¢ ustawiana na wielokanatowym
odbiorniku przestrzennego dzwigku.

Uwaga: Dzwiek nie bedzie przekazywany, jesli stacja TV lub zewnetrzne
zrédto sygnatu zablokowane zostato w menu Blokada funkgji, str. | 3.

Podtaczenie dodatkowego subwoofera

Aby poszerzy¢ mozliwosci odtwarzania dzwigku posiadane przez
Twoj telewizor, mozesz podiaczy¢ zewnetrznie zasilany subwoofer
(od 20 do 250 Hz).

; @ Podtacz kabel audio zewnetrznego subwoofera do gniazda
SUBWOOFER SUBWOOFER z spodu Twego telewizora.

© Wybierz Subwoofer w menu Konfigur., Ogdlny, str. 9.

ol

© Wyreguluj czestotliwos¢ zewnetrznego subwoofera do 100-120
Hz (zgodnie z Twymi osobistymi preferencjami), jezeli w danym
subwooferze to jest mozliwe.

O Wyreguluj poziom glosnosci zewnetrznego subwoofera, jezeli w
danym subwooferze znajduje sie taki regulator.

Patrz réwniez instrukcje obstugi zewnetrznego subwoofera.
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Podtaczenie urzaden do gniazda DVI

‘ Gniazdo DVI pozwala na wyswietlanie ponizszych trybéw
‘ telewizyjnych i monitorowych:

AUDIO _DVI
oD

EDTV 640/720 x 480p
720p x 576p
1920 x 1080i
1920 x 1152i
640 x 480

800 x 600

HDTV

VGA
SVGA

60 Hz
60 Hz

/ Eo

@ Wybierz typ urzadzenia (DVD, HDTYV, STB, PC,...), ktére chcesz podtaczy¢ za pomoca facza DV

\ Typ
potaczenia: YPbPr VGA DVI HDMI
Urzqdzenk digital stream digital
DvD DVD z YPbPr - DVD z DVI DvD z HDMI
HDTV STB Euro 1080i - (future) (future)
Komputer --- PC PC ---
@ Jesli to konieczne, uzyj odpowiedniego adaptera.
Typ
pofaczenia: YPbPr VGA DVI HDMI
Urzadzenie: digital stream digital
Adapter 3 cinch do VGA VGA do DVI HDMI do DVI
(przewod) +VGA do DVI (w zestawie)
(w zestawie)

© Podiacz twoje urzadzenie do gniazda DVI na spodzie telewizora (D).
O Podtacz przewodd audio (@) do gniazd AUDIO R (prawy) oraz L (lewy) telewizora.

Odbiornik Cinema Link Surround

Patrz osobny podrecznik dotyczacy Cinema Link, str. 26.

Uwaga: Informacja o parametrach dzwieku na ekranie nie bedzie odpowiadata rzeczywistym parametro
odtwarzanego dzwieku.
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Wybér podtaczonego urzadzenia

Prosze dwukrotnie nacisna¢ przycisk 83 na pilocie lub wybra¢ punkt Zrédio z menu Konfigurace, str. 10,
aby wybra¢ EXTI, EXT2, EXT3, Side lub DVI - w zaleznosci od tego, gdzie podtaczytes Swoje urzadzenia.

Uwaga: Wiekszo$¢ urzqdzen (dekoder, urzqdzenie rejestrujqce) same zapewniajq konieczne przetqczenia, gdy sq

wigczone.

Urzadzenie rejestrujace lub odtwarzacz DVD wyposazne w funkcje EasyLink

Urzadzeniem rejestrujacym czy odtwarzaczem @ Nacisnij przycisk MENU na pilocie.

DVD mozna sterowa¢ za pomocg pilota @ Przesuwajac kursor w gére/w dét wybierz
poprzez menu ekranowe Rejestr. czy DVD. menu Rejestr. lub DVD.
Rejest. 0—— 00— 0—0—0—0—0—0 O Uzywajac przyciskéw przesuwania kursora w
<« < E > » @ A Iewo/yv prawo, w gorg/w d9+ wybierz pozadang
funkcje urzadzenia rejestrujacego lub

Rwd PI St Pl Ffw R Eject
w i op Ty ec Hec odtwarzacza DVD.

DVD o O O O O O o) Przycisku @ (nagrywanie) mozna uzywac w trybie
<« < BE > » A TV. Jezeli Twoje urzqdzenie rejestrujqce dziatajgce w
Prev. Play Stop Play Next Eject systemie EasyLink posiada funkgje stanu gotowosci
systemu, to przytrzymanie przycisku (1) przez 3
sekudy powoduje przetqczenie zaréwno telewizora
jak urzqdzenia rejestrujqcego do stanu czuwania.

CUrzadzenie rejestrujace wyposazone w funkcje EasyLink )

W trybie TV mozna zaczynaé bezposrednie nagrywanie programu wyswietlanego na ekranie telewizora.
Nacisnij na pilocie przycisk nagrywania @ i przytrzymaj go ponad 2 sekundy.
Uwaga: Przetqczanie numerdéw programéw na telewizorze nie zaktoéca nagrywanial

Jezeli program jest nagrywany z urzqdzenia zewnetrznego podtqczonego do wejscia EXT1,EXT3 lub Side nie
mozesz wybrac na ekranie innego programu telewizyjnego.
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CPrzyciski sterowania urzadzeniami audio i wideo )

IO,

9JOJOI0]
@)@)@@

@ .
DOOOCHO

Pilot zdalnego sterowania obstuguje nastepujace urzadzenia Philips: TV,VCR, DVD,
DVDI/R SAT(RC5/RCé6),AM (+TUNER), CD, CD/R.

Nacisnij przycisk Select, aby sterowac¢ ktoryms z urzadzen wymienionych na
wyswietlaczu. Inne urzadzenie mozesz wybraé naciskajac Select parokrotnie w ciagu
2 sekund. Dioda $wiecaca bedzie wolno migota¢ wskazujac wybrane urzadzenie.
Naciskajac poszczegélne przyciski pilota wykonuj sterowanie urzadzeniem
zewnetrznym. Aby wréci¢ do trybu TV, nacisnij Select podczas migotania wskaznika.
Jezeli w ciagu 60 sekund nie podjeto zadnych dziatan, pilot wraca do trybu TV.

Jezeli nie chcesz, aby pilot powrécit do trybu TV, lecz pozostat w trybie wybranym,
wykonaj nastepujace czynnosci:

Wybierz pozadany tryb przyciskiem Select. Zaczekaj, nim zapali si¢ dioda $wiecaca.
Nacisnij ponownie przycisk Select jednoczesnie z przyciskiem OK przez co najmniej
2 sekundy. Od tej chwili pilot nie powréci do trybu TV i pozostanie w trybie
wybranym. Aby powrdci¢ do ustawienia domysinego pilota (tryb TV), powtoérz
opisane powyzej czynno$ci wybierajac tryb TV.

Uwaga: Nacisniecie i przytrzymanie ponad 2 sekundy przycisku Select powoduje wydanie
polecenia wyboru systemu RC5/RC6.

() przetaczenie do trybu wyswietlanie informaciji
czuwania MENU wt./wyt. menu
M« pauza (DVD, CD,VCR) -P+ wybér rozdziatu, kanatu, $ciezki

@ nagrywanie 0-9 wprowadzanie cyfr

<4« przewijanie wstecz (VCR, CD); .
s wiste (VDLAMR) PO sy VR

W stop wybor czestotliwosci (AMP)

e

»  odtwarzanie timer magnetowidu

»p szybkie przewijanie do przodu :{}: wlaczenie/wytaczenie dzwigku
(VCR, CD); surround (AMP, CD)
przeszukiwnie do przodu s .
(DVD/AMP) przyciski prze- wybdr nastgpnego

suwania kur-  lub poprzedniego
wybér jezyka napiséw (DVD); sora w gére/  dysku (CD)
dziennik RDS/TA (AMP); w dot
zmiana porzaduku odtwarzania przyciski prze- wybdr poprzedniej
(CD) suwania kur-  lub nastepnej $ciezki

& wybdr nazwy dysku DVD; soraw lewo/ (CD)

wyéwietlanie RDS (AMP), W prawo przeszuklwanle

informacja na ekranie (CD) do przodu/wstecz (AMP)

Dodatkowo przyciski DVD, SAT oraz CD moga by¢ zaprogramowane zamiennie do
obstugi DVD-R, SAT (RCé6) i CD-R.

@ Nacisnij odpowiedni klawisz kilkakrotnie az do wygasnigcia diody LED.
@ Aby zaprogramowaé DVD-R, wcisnij OK + cyfre 2.
Aby zaprogramowa¢ SAT (RC6), wcisnij OK + cyfre 4.
Aby zaprogramowa¢ CD-R, wcisnij OK + cyfre.
Od tej chwili wciskajac odpowiednie przyciski (DVD, SAT, CD) bedziemy mogli
obstugiwa¢ DVD-R, SAT (RCé) lub CD-R.

Uwaga: Aby powrdcic¢ do ustawien fabrycznych nalezy albo wyjqc baterie z pilota na

kilka minut albo wcisnq¢ odpowiednio OK + cyfre | (tryb DVD), lub + cyfre 3 (SAT
RC5), lub + cyfre 5 (tryb CD).
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( Porady )

Pielegnacja ekranu

Dotykanie, tarcie, naciskanie lub uderzanie ekranu twardymi przedmiotami moze
trwale uszkodzi¢ jego powierzchnie. Nie nalezy wyciera¢ ekranu brudng odzieza ani
uzywac $rodkéw chemicznych.

Nieostonieta skora rak, (niektore kosmetyki sa szkodliwe dla ekranu) lub tlusty
materiat moze uszkodzi¢ ekran.

Przed czyszczeniem ekranu odtacz TV z sieci.

Gdy powierzchnia jest zakurzona nalezy delikatnie usuna¢ kurz za pomoca miekkiej
bawetny lub innego delikatnego materiatu.

Nie uzywa¢ acetonu, toluenu oraz alkoholu, ktére powoduja uszkodzenia.

Nie uzywac¢ ciektych srodkéw czyszczacych ani areozoli. Natychmiastowo s$ciera¢
krople, ich dtugi kontakt z ekranem powoduje deformacje i bledniecie koloru

Zta jako$¢ obrazu

* Czy wybrate$ wihasciwy system TV w menu «Strojenie reczne»?

* Czy Twdj odbiornik TV lub antena domowa nie s3 za blisko gtosnikéw, nie
uziemionych urzadzen audio, $wiatet neonowych itp.?

* Gory lub wysokie gmachy moga spowodowaé podwojenie obrazu lub zjawy na
ekranie. Czasem udaje si¢ polepszy¢ jako$¢ obrazu poprzez zmiang kierunku
anteny.

* Nie mozesz rozrézni¢ obrazu czy odczyta¢ telegazety! Sprawdz, czy
wprowadzites wiasciwa czestotliwosé¢ (Patrz: Instalacja, str. 6).

* Nie udaje sie wyregulowa¢ jasnosci, ostrosci i kontrastu? Wybierz pozycje Ustaw.
fabryczne w menu Konfigur., str. 8.

Brak obrazu

* Czy kable i sznury wchodzace w komplet zostaty prawidtowo podtaczone?
(Kabel antenowy - do TV, jeszcze jeden — do magnetowidu, kable VGA — do
monitora, kable zasilajace).

» Sprawdz ustawienia funkcji Blokada funkgiji.

* Czy komputer jest wiaczony?

* Jezeli na monitorze wida¢ czarny ekran i wskaznik na przednik panelu $wieci sie
na zielono, oznacza to, ze wybrany w komputerze graficzny tryb pracy nie jest
zgodny z mozliwosciami monitora. Ustaw w zrédle sygnatu VGA prawidtowy
graficzny tryb pracy.

* W przypadku stabego lub ztego sygnatu, prosze skonsultowac sie ze stuzba

serwisu.

Znieksztatcenie

Zta jakos¢ niektorych wizyjnych materiatow cyfrowych moze spowodowac cyfrowe
znieksztatcenie obrazu cyfrowego.W tym wypadku wybierz ustawienie Miekki w
menu Obraz, Nastawy obrazu, nie zmieniajac recznie ustawien obrazu.

Brak dzwieku

* Brak dzwigku na wszystkich kanatach? Sprawdz, czy gtosnos¢ nie zostata
ustawiona na minimum.
+ Czy dzwigk nie zostat zaktécony z powodu nacisnigcia przycisku wyciszenia #K?

Nie potrafisz roz-
wiaza¢ problemu
z obrazem czy
dzwiekiem?

Wytacz i ponownie wiacz telewizor. Nigdy nie prébuj sam naprawia¢ uszkodzonego
telewizora.
Zwré¢ sie do Twojego dealera lub zadzwon do warsztatu naprawy TV.

NEXTVIEW

Brak informacji NEXTVIEW:
Patrz: Uzyskiwanie i aktualizacja informacji NEXTVIEW, str. 16.

Wyswietlany czas nie jest prawidtowy:

Nadawca programu TV nr | nie podaje prawidtowej lokalnej daty i prawidtowego
czasu. Uzyj pozycji Zmiana kolejnosci w menu Instal., aby ulokowa¢ innego nadawce
na programie nr |.
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Pilot * Jezeli Twéj telewizor przestat reagowac na sygnaty pilota, by¢ moze baterie sa
roztadowane lub wybrano niewtasciwy tryb.

* Do sterowania telewizorem mozesz uzy¢ przycisku menu/ok przyciskow -/+
znajdujacych sie na prawej panela tunera TV.

Tryb gotowosci W trybie czuwania Twoj telewizor zuzywa energig. Zuzycie energii
sprzyja zanieczyszczeniu srodowiska. Zuzycie energii: < 2 W.

VGA-Obraz jest Sprawdz prawidtowo$¢ ustawienia trybu VGA na komputerze. Patrz oddzielna
niestabilny lub nie | instrukcja uzytkownika dla monitora.
ma synchronizacji

Dodatkowa Patrz Dodatkowe informacje, Specyfikacje na tym dysku CD.
Informacja
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Uwaga: Korzystanie z funkgji
Cinema Link jest moZzliwe tylko,
jezeli uzytkownik dysponuje
urzqdzeniami wyposazonymi w
magistrale Cinema Link (P50.3)!
Cyfrowy amplituner A/VFR996;
magnetowid VR820; odtwarzacz
DVD952 oraz ich nastepcy.)

Zalecne:

Nie uzywa¢ gniazda zasilajacego
AC~220V z tylu amplitunera
audio do zasilania magnetowidu
lub odtwarzacza DVD w
konfiguracji Kina Domowego.

Cinema Link —to nowa technologia firmy Philips, ktéra umozliwia
wspotdziatanie telewizora, amplitunera kina domowego oraz innych
urzadzen peryferyjnych np. odtwarzacza DVD czy magnetowidu pod
warunkiem, ze sa one wyposazone w funkcje Cinema Link i pofaczone
kablem Euro. System automatycznie zapewnia najlepszej jakosci
kombinacje obrazu i wielokanatowego dzwigku surround tworzac Twoje
wiasne Kino Domowe.

Postugujac sie jednym przyciskiem pilota, ktéry stuzy do sterowania
wszystkimi produktami Cinema Link, uruchomisz caty system Cinema
Link: odtwarzacz DVD lub magnetowid zaczna odtwarzanie, natomiast
amplituner zapewni (pod warunkiem, ze Cinema Link jest uaktywniony)
dzwiek z telewizora. Telewizor lub ekran moze funkcjonowaé réwniez
jako gtosnik centralny Twego systemu, dzigki czemu osobny gtosnik
centralny staje si¢ niepotrzebny (tylko w przypadku gdy Twdj telewizor
lub tuner telewizyjny wyposazony jest w wejscie Centre IN).
Nacisniecie i przytrzymanie przez 3 sekundy przycisku trybu
czuwania () na pilocie powoduje przetaczenie wszystkich
urzadzen systemu Cinema Link w stan czuwania.

(Konﬁguracja urzadzen peryferyjnych Cinema Link )

Diagram potaczen znajdujacy si¢ wewnatrz oktadki przedstawia sposob potaczenia migdzy soba
urzadzen peryferyjnych magistrali Cinema Link.

Uwagi:

* Aby w pefni wykorzystac zalety technologii Cinema Link, poza telewizorem lub tunerem telewizyjnym nalezy
wyposazyc zestaw kina domowego w co najmniej jedno dodatkowe urzqdzenie peryferyjne posiadajqce funkgj

Cinema Link.

* Aby skorzystac z mozliwosci stuchania najwyzszej jakosci wielokanatowego dzwieku surround, zaleca sie
podiqczenie amplitunera kina domowego z funkcjq Cinema Link.

* System Cinema Link nie wymaga zapewnienia bezposredniej widocznosci miedzy pilotem a urzqdzeniami
peryferyjnymi. Polecenia wysytane do telewizora sq automatycznie przekazywane do innych urzqdzen
peryferyjnych. Dzieki temu mozesz umiesci¢ urzqdzenia peryferyjne w zamykanej szafce albo w innym pokoju.

* Aby méc rozkoszowac sie stuchaniem nagran Digital Surround, urzqdzenie cyfrowe (n.p.DVD) nalezy podtqczyc
do cyfrowego wejscia audio amplitubera (@) uzywajqc osobnego kabla audio typu cinch.ezeli Twdj telewizor
wyposazony jest w cyforwe wyjscie sygnatu audio DIGITAL AUDIO OUT, wéwczas potqcz je z cyfrowym
wejsciem Twojego amplitunera kina domowego (). Jezeli potqczytes cyfrowe wyjscie audio Twojego telewizora

i/lub cyfrowe wyjscie innego urzqdzenia z cyfrowym wejéciem audio (@)

i ® (jezeli dostepne) , wéwczas

wybierz odpowiednie wejscie (I lub 2) w swoim amplitunerze kina domowego.
* Bezprzewodowe glosniki zakupione razem z telewizorem nie mogq by¢ uzywane.

(Przygotowanie oraz obstuga )

Cinema Link zostaje wtaczony wraz z wilaczeniem amplitunera i telewizora.W razie potrzeby
Cinema Link mozna ponownie wiaczy¢ albo wylaczy¢ tylko w amplitunerze.
Wazne: Gdy Cinema Link jest wiqczony, wszelkie polecenia dotyczqce dzwieku sq wysytane do amplitunera, a

nie do telewizora.

Na wyswietlaczu amplitunera oraz na ekranie telewizora ukazuje sie komunikat CINEMALINK ON.
Teraz system Cinema Link jest uaktywniony.

Uwaga: zaleca sie wytqczenie Cinema Link, kiedy amplituner uzywany jest do nagrywania np. ptyt CD albo
gdy uzytkownik korzysta ze stuchawek podczas gdy inni oglqdajq program telewizyjny.

Teraz, zanim uruchomisz jedno z urzadzen Cinema Link, mozesz dostroi¢ poczatkowe ustawienia
amplitunera, aby uzyska¢ optymalny dzwigk przestrzenny, oraz wykona¢ instalacje kanatow
akustycznych. Informacja systemowa dotyczaca wyboru kraju, jezyka menu oraz formatu obrazu,
ktora ustawiasz podczas instalacji telewizora, jest automatycznie przekazywana do amplitunera.

Telewizor jako gtosnik centralny (tylko w przypadku gdy Twoj telewizor lub tuner telewizyjny
wyposazpny jest w wejscie audio sygnatu glosnika centralnego CENTRE IN)

Patrz Instrukcja obstugi telewizora lub tunera telewizyjnego, Ustawienia, Zrédto, Glosnik centralny.
Uzyj funkcji Dzwigk testowy, aby ustawi¢ poziom gto$nosci dla poszczegdlnych gtosnikéw.

Uwaga: Jjesli Paristwo chcg, aby glosniki telewizora lub monitora stuzyly jako jeden gtosnik centralny, trzeba
podtqczy¢ kabel audio typu cinch (kabel opcjonalny) @ do wejscia CENTRE IN Waszego telewizora lub

tunera telewizyjnego.



(Uaktywnienie Cinema Link )

Naci$nij na pilocie przycisk ksd i przytrzymaj go ponad 4 sekundy.

Telewizor lub tuner telewizyjny wysyta polecenie odtwarzania do odtwarzacza DVD, jezeli znajduje sie
on w systemie.

Odtwarzacz DVD zacznie odtwarzanie, natomiast amplituner automatycznie przetacza sig

na najlepszy dzwiek Cinema Link.

Jezeli odtwarzacz DVD nie jest podtaczony, albo jezeli w odtwarzaczu DVD nie ma ptyty, polecenie
nie moze zosta¢ wykonane.

Nastepnie telewizor lub tuner telewizyjny wysyfa polecenie odtwarzania do magnetowidu, jezeli
znajduje sie on w systemie.

Magnetowid zacznie odtwarzanie, natomiast amplituner wybiera najlepszy dzwiek
Cinema Link.

Jezeli magnetowid nie jest podfaczony, albo nie ma w nim kasety, telewizor lub tuner telewizyjny
wybierze ostatni ogladany kanat telewizyjny.

Receiver menu

TV
DVD Dzwiek  Surround Glosniki ~ Strojenie  Strojenie Nazwa Zmiana

Rejestr. auto reczne stacji kolejnosci

Receiver O O O O O O O O
Konfigur.

Demo

Instal.

Uwaga: Kiedy Cinema Link jest wigczony, niektére pozycje Menu dzwieku (p. menu TV) sq sterowane

przez odbiornik akustyczny, a nie przez telewizor lub tuner telewizyjny.

Nacisnij przycisk MENU na pilocie.

Nacisnij klawisz w dot, aby wybra¢ Receiver.

Nacisnij klawisz w prawo, aby wej$¢ do menu Receiver.

Nacisnij klawisz w gore/w dot, aby wybraé pozycje podmenu.

Uwaga: Pozycje podmenu odbiornika akustycznego mozna wybierac tylko jezeli taka moZliwo$¢ jest
przewidziana w odbiorniku (zaleznie od ustawienia konfiguracji oraz transmitowanych sygnatéw dzwiekowych).

Menu dzwieku

W zaleznosci od konfiguracji gtosnikoéw amplitunera, wybér poszczegdlnych pozycji menu moze by¢
niemozliwy.

Dzwiek

Receiver Nastawy dzwieku, Soprany, Basy

Nastawy d#wieku Patrz Instrukcja obstugi telewizora lub tuner telewizyjnego.

Soprany Kontur
Basy Jezeli zostaje wybrane Kontur Wiacz., to podczas stuchania przy
Kontur malej sile glosu niskie i wysokie czestotliwosci s3 wzmacniane,
Efekt 3-wymiarowy dzigki czemu przywraca sig naturalne zréwnowazenie.

Praca nocna .
Tylko audio Efekt 3-wymiarowu

Funkcja Efekt 3-wymiariowy pozwala Ci pozna¢ efekt Dolby
Surround Pro Logic bez potrzeby podfaczania czy wiaczania
tylnych gtosnikéw.

Wybierz poziom efektu 3-wymiarowego uzywajac klawisza
W prawo/w lewo.



Praca nocna (funkcjonuje tylko w wypadku posiadania wejscia na cyfrowy dzwiek Dolby Digital)

Glosne fragmenty dzwigku sa thumione, natomiast cichsze partie s3 wzmacniane. Mozesz rozkoszowac sig¢
dzwiekiem surround nie przeszkadzajac $piacym dzieciom czy sasiadom.

Tylko audio

Ta funkcja pozwala Ci usuna¢ obraz z ekranu telewizora, jezeli uzywasz telewizora lub ekranu jako
glosnika centralnego w systemie Cinema Link i jezeli amplituner odtwarza dzwigk nie powiazany z
obrazem

telewizyjnym. Aby stucha¢ tylko dzwigku i zgasi¢ obraz, wiacz funkcje Tylko audio.

Na ekranie ukaze sie komunikat Tylko audio.

Menu dzwieku surround

W zaleznosci od konfiguracji gtosnikéw amplitunera, wybdr poszczegdlnych pozycji menu
moze by¢ niemozliwy.

Surround

Regulacja sity gtosu gtosnikow
Sygnat testowy Uwaga: Wyjscie z menu Surround powoduje automatyczne
anulowanie przez ampltuner funkgji Sygnat testowy.

Receiver

Glosn. przedn. L

Gtosn. przedn. P Wybierz Sygnat testowy Wiacz.
Centralny glosnos¢ Sygnat o stalym poziomie szumu jest po kolei nadawany do
Glosnosé tyt kazdego z gtosnikéw (wyjatkiem jest gtosnik niskotonowy ), po

2 sekundy.To daje Ci wzorzec poziomu gtosnosci kazdego
gtosnika i pozwala wykona¢ regulacje, az gtosniki beda miaty
jednakowy poziom gto$nosci.

Uaktywnione gtosniki sa podswietlone na ekranie telewizora.

Gtosn. tylny lewy
Gtosn. tylny prawy
Gtosnos¢ subwoofer

Postugujac sie klawiszem w gore/w dot wybierz jedna po
drugiej pozycje menu Surround i klawiszem w lewo/w prawo
zmien wybrane ustawienia.

Najlepsze wyniki uzyskuje sie, kiedy bedac w miejscu
najczestszego odstuchu wszystkie gtosniki maja jednakows site
glosu.

Po skonczeniu regulacji poziomu gtosnosci wybierz Sygnat
testowy Wylacz.
Menu gtosniki

W zaleznosci od konfiguracji gtosnikow amplitunera, wybor poszczegélnych pozycji menu
moze by¢ niemozliwy.
Po ustaleniu liczby i lokalizacji gtosnikéw wybierajac Gtosnik centralny, Gtosniki Tylne oraz Subwoofer
dostepny Tak lub Nie mozesz skorygowa¢ poczatkowe ustawienia amplitunera, wielko$¢ i odlegtos¢, aby
uzyska¢ optymalny dzwiek surround.
Uwaga: po zmianie konfiguracji, menu czasowo zniknie i ponownie sie pojawi po odswiezeniu nowych
ustanien.
Gtosniki Wielkos¢ glosnikéow
Receiver
Gtosnik centralny ¢y Tak/Nie

Wybierz Maty, jezeli Twéj glosnik moze odtwarzaé¢ dzwieki o
czestotliwosci od 80-100 Hz. Wybierz Duzy, jezeli Twoj gtosnik

Gtosniki tylne ¢y Tak/Nie moze odtwarza¢ dzwieki o czestotliwosci od 50 Hz.
Subwoofer dostepny ¢ Tak/Nie Uwaga:
Wielk. gh. przedn. ¢y Duzy/Maty *Zazwyczaj w duzym gtosniku srednica stozka wynosi co najmniej
Wielk. gloén. centr. ¢ Duzy/Maly 12 cm (5 cali). Patrz dane techniczne Twoich gtosnikéw.

*Jezeli Subwoofer dostepny jest ustawiony na Nie, wielkos¢ przednich

Wielk. tyln. gos. ¢ Duzy/May gtosnikéw mozna ustawic tylko na Duze. Jezeli glosniki przednie sq

Odlegt. do gt. przed. ¢ |-10m ustawione na Mate, wielko$¢ glosnika centralnego mozna ustawic tylko
Odl. do gt érod. @ I-10 m na Maly, i w konsekwendji glosnik niskotonowy musi by¢ podtqczony.
Odlegh. do gt. tyln. O I-10 m

Odlegtos¢ do gltosnikow

Wprowadz odlegtos¢ pomiedzy miejscem swojego najczestszego
odstuchu, a kazdym z dostepnych gtosnikéw: przednim
lewym/prawym, centralnym, tylnym lewym/prawym.Ta operacja
definiuje czas opoznienia dla dzwieku przestrzennego.



(Strojenie automatyczne )

Strojenie auto L . L,
: W menu Strojenie automatyczne wybierz Start ,aby uaktywni¢

Receiver . . . o . .
i automatyczne wyszukiwanie wszystkich stacji radiowych, ktére
moga by¢ odbierane. Lista programoéw automatycznie wypetnia
Instal. Start sie wszystkimi numerami i nazwami nadajacych stacji
radiowych.

(Strojenie reczne )

Strojenie reczne

Mozesz rowniez wyszukaé¢ znana Ci stacje wybierajac jej

Receiver czestotliwos¢ przyciskami.
Lw
MW Najpierw wybierz Pasmo, aby przetaczy¢ si¢ na pozadane
Pasmo pasmo fal: LW, MW, SW, FM czy AM.
Szukaj SW . T, . Y
o M Wybierz Szukaj i nacis$nij klawisz w prawo. Czestotliwos¢
Ustawienie wstepne wzrasta do momentu odszukania stacji radiowej.
Pamieg¢ AM

Jezeli znasz 3-cyfrowa czestotliwo$¢, wprowadz ja
bezposrednio postugujac sie przyciskami od 0 do 9.

Wybierz Ustawienie wstepne, aby wprowadzi¢ zadany numer.
Whprowadz trzycyfrowa liczbe postugujac sie przyciskami
numerycznymi.

Aby wprowadzi¢ do pamieci Twoja stacje radiowa, wybierz
Pamie¢ i nacisnij przycisk OK.

Aby wprowadzi¢ do pamieci inng stacje radiowa, powtorz kroki
od do

(Nazwa stacji - Zmiana kolejnosci )

Nazwa Zmiana
stacji kolejnosci
Receiver  0—0—0-0-0——0—0

Aby nada¢ czy zmieni¢ nazwe stacji radiowej, albo zmieni¢
porzadek wprowadzonych do pamieci stacji radiowych tak jak
sobie tego zyczysz, wykonaj te same czynnosci, ktére nalezy
wykona¢ nadajac nazwy czy zmieniajac porzadek w spisie
programéw telewizyjnych.
Patrz Instrukcja obstugi telewizora lub tuner telewizyjnego.
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Table of TV frequencies.

Frequenztabelle der Fernsehsender.
Liste des fréquences des émetteurs.

Frequentietabel TV-Zenders.

Tabella delle frequenze delle trasmittenti. A telev
Lista de las frecuencias de las emisoras.
Lista das frequéncias dos emissores.

Liste over TV senderne.
Tabell over TV-frekvenser.

Tabell over TV-frekvenser.
TV-taajuustaulukko.

Kotdhoyog cuyvotTov moptov.
Cn1CcoK YacToT nepefaTHUKOB.
déallomasok frekv

k a listaja.

Lista czestotliwosci stacji nadawczych.
Seznam frekvencnich pisem vysilacii.

Zoznam frekvencnych pasiem vysielacov.

EUROPE
CH ..FREQ (MHz)

55.25

E-EUROPE
CAN..FREQ (MHz)

..62.25
175.25
182.25

189.25
196.25
203.25
210.25
217.25
224.25
105.25
112.25
119.25
126.25

133.25

FRANCE
CAN..FREQ (MHz)

60.50

ITALY
CAN..FREQ (MHz)

.63.75

BPOO~NOUAWN

S
N
)
o

140.25
147.25
154.25
161.25
168.25
231.25
238.25
245.25
252.25
259.25
266.25
273.25
280.25
287.25
294.25
303.25
311.25
319.25
327.25
335.25
343.25
351.25
359.25
367.25
375.25
383.25
391.25
399.25
407.25
415.25
423.25
431.25
439.25
447.25
471.25
479.25
487.25
495.25
503.25
511.25

OUVOZZIr A" IOMMOOD

GB

The frequencies used by a cable company may differ from the
frequencies on the table. Consult your cable company or your
dealer for detailed information.

In Kabelfernsehanlagen kénnen Abweichungen von den in den
Frequenztabellen aufgefiihrten Frequenzen vorkommen. Bitte
wenden Sie sich an lhren Fachhéndler oder Ihre
Kabelfernsehgesellschaft, die Ihnen die zutreffenden Frequenzen
mitteilt.

F
Les fréquences utilisées par une société de télédistribution
peuvent étre différentes de celles sur la liste des fréquences.
Consultez votre société de télédistribution ou votre revendeur
pour des informations plus détailées.

NL

De frequenties die gebruikt worden door een kabelmaatschappij
kunnen verschillen van deze op de tabel. Raadpleeg uw
kabelexploitant of uw handelaar voor meer informatie.

|

Le frequenze usate per una societa di teledistribuzione possano
essere differenti di quelle nella tabella. Consultate la societa di
teledistribuzione o il vostro rivenditore per informazione specifica.

E

Las frecuencias utilizadas por las empresas de distribucién de
sefial por cable, pueden ser diferentes de las que se encuentran
en esta tabla. Consulte con su compaifiia de distribucion de
television por cable o con su distribuidor para que le proporcionen
una informacién mas detallada.

P
As frequéncias utilizadas por uma sociedade de teledistribuicdo
podem ser diferentes das indicadas na lista de frequéncias.
Consultar a sociedade de teledistribuicdo ou o vendedor para
informagdes mais detalhadas.

DK

Frekvenser benyttet af kabel operaterer kan veere afvigende fra
disse, kantakt deres kabel operater eller forhandler for nsemere
informa-tion.

N

Frekvensene som benyttes pa et kabelnett kan avvike fra de som
er oppfort i tabellen. Kontakt ditt kabel-TV selskap eller din
forhandler for neemere opplysninger.

S

Frekvenserna som anvands i kabel-TV-naten kan avvika fran
frekvenserna i tabellen. Kontakta ditt kabel-TV-bolag eller din
radiohandlare for vidare information.

SF
Kaapeliyhtidden kayttamat taajuudet voivat poiketa taulukossa
olevista taajuuksista. Tarkat tiedot saat kaapeliyhtidsta tai myyjalta.

GR

OL OUYVOTTEG TTOV XONOLOTOOVVIOL IO ML ETOUQELC TIAEUETADOOT)S
€ival SUVATOV Vet EVOL DLOPOQETIUES (LTTO CUTES TIOV TEQIEYEL O KATCAOYOG.
(SupPovhevbeite TV etoueior TAEPETAdOONS 1) TOV WA YL
METTTOpEQETTEQES TTRQOPOQIES).

CEl

YacToTbl Ha KOTOpPbIX NepefaéT TenakamnaHua mMoryT
OTNUYaATLCA OT YacTOT Ha fAaHHou Tabnuue. (O6paTUTbCA K
Bawei# Tenekamnawuu unu Bawemy npopasuy 3a
[LOMONTHUTENBHON UHPOPMALIME.

H

Egy televizi—addéllomds sugdrzdshoz hasznalt frekvenciatar—
tomdnyai lehetnek a tdblazatban kozoltektdl eltéréek is. (Abban
az esetben, ha b6vebb informacidkra van sziiksége, forduljon az
eladéhoz.)

PL

Operator sieci telewizyjnej moze stosowac¢ inne czgstotliwosci,
niz te, ktére figurujg na tablicy (bardziej szczegStowych infor—
macji na ten temat zasiggnac u operatora lub sprzedawcy).

cz

Frekvence pouZivané nékterymi televiznimi spole¢nostmi se
mohou liit od tdaji uvedenych v tomto seznamu. Informujte se
blize u piislusné spolecnosti nebo v prodejné, kde jste televizor
koupili.

SK

Frekvencie pouZzivané niektorymi spolo¢nostami televizneho
prenosu sa mozu lisit od tddajov uvedenych v tomto zozname.
Informujte sa blizSie u prislusnej spolo¢nosti alebo v predajni,
kde ste televizor kupili.
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